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MSeaCf berde^ factimi est et condigne^ ut qai per 
diio ferme saecnla neglectns turpique sitn defonpis 
i^uerat comoediae Romanae princeps^)^ eum noetra 
aetas dilfgentius curari eruditorum Tirorum studiis, 
purgarique et ex parte nitescere rursuB videret* Nam 
post Camerarii et Parei religiosam diligentiam^ si 
omiseris Gronoyii quasi relitationem et paucas in lo- 
cos selectos scriptas animadversionesy ad nostmm us- 
que saeculum \ix qnisquam commemoratioue dignus 
Plauti patrocinium suscepit; sed tanta doctorum ri- 
rorum corda occuparerat socordia^ vt Emestius in 
praefatione editionis suae minime optabile esse afBr- 
maret^ ^^bomines doctos rursus eo delabi errore opi- 
nionis^ ut sicut in Terentio factum sit a Bentleio^ 
ita ad legei^ poeticas refingi relint Plautum/^ 

Primus huius saecuU annus primam salutis spem 
Sarsinati poetae attulit, quum Trinummum Godofire- 
dns HermannuSi unam e praestantioribus fabulam^ 
emendatam et ad sua metra revocatam in luceu emi- 
sisset. Qui yir ingenio atque eruditione aeque admi* 
rabilis utinam totum nobis Plautum , aut plures sifl- 
tem febulas ad illius exemplum dedisset ! Sed tamen 

*) Cf. Riebahr: Veb. die als antergesch. bez. SteHen iin 
Plaulnt. Abii. a« M. Ak. 1816. 17. Bist* phil. €1, p.m 
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qanm exemplo esuet, et edita doctrina metrica Plaii. 
tinis quoque vewibiW cotistitueridis viam munivisset, 
secnti sunt alii, inter qnos Lindemannus non dubito 
quin aUquantum Platat? prohiturus fuisset, n minna 
festinanter rem gessii^et, et diligentius Palatinomm 
codicum restigia pressiwet. 

Laetiorem spem portendere Plauto videbantur novi»- 
«imaeEpidici ctBacchidum editione», quarum alteram 
Fridericus lacob , alteram eamque dupUcem emisi» 
BltscheUn*. Ac RitscbeUo quidem magna habenda 
est gratia, quod omnium primus tam Palatinorum 
quam aUorum codicum editionumquo memorabiUnm 
scripturae diversitatem diUgentissime notavit, qua so- 
la fieripotest ratione, ut incertae originis vUgata, 
coerrita coniectandi Ubidine, tam^uam ad Lydium la- 
pidem exigatur. Itaque quamquam in locis haud 
pands a viro doctissimo dissentio, tamen salutarem 
eius operam Plauto fore non dubito, quidquid clami- 
tent obstrepantque Palatinorum codicum osores. Co- 
gitet tamen ,4n«anum magnum eum moUri negotium,<« 
qui ad digerendam ac refingendam istam molem sese 
accingat, neque multum prodesse ampUssimum appa- 
ratnm, nisi accedat plenissima , non modo «ermonis 
Piantini, verum etiam prosodiae atque metricarum, 
quas ille quiden^ secntus est, legum cognilio atque 

intima quasi famiUaritas. 

Nam in examinandis Bacchidum editionibu» vidi 
dubitanter eum qnaedam proferre, quae sunt certis- 
sima, multa pwetermittere ant corrigere, qnae ex 
«adwa.iege erant iadicanda, deniqne niminm inter- 
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chim obseqm Palafinonim codicnm auctoritati^ et 
qnamqnam aliiid est meae dispntationis institntnm, 
qtiam ut cninsvis generis corrnptos scriptoris locos 
emenldem, tamen/qnoniam niba impedit praemitti 
quasdam obsenrationes . eo pertinentes y ipse antem, 
nbi ex argnmento agendnm erit^ liberins agere pot- 
ero, leges^ qnibns teneri me existimem, professns^ 
parteni banc criticam non omittam* 

Ac prunnm qnidem carendnm erit^ ne nimii li« 
bromm Pall» admiratores non tam religiose, qnam 
snperstitiose auctoritatem eomm seqnamnr^ qnando- 
qnidem eoa qnoqne graviter esse cormptos argnit con-* 
sen^ns cnm vnlgata^ nbi certissima snnt depraTatio- 
nis indicia^ argnuttt monstra verbomm^ et scriptnra 
interdnm vnlgata manifesto deterion 

Cnins rei primnm exemplnm pondm Baccb, II^ 
3. 45 sq. 

Vum cnreumspecto titque ego lembum conspicor: 
Longum est rigorem malefksum exomarier. 
Nibil opis femnt Pall» loco cormpto, qnem aliter 
aliiy sed infeliciter omnes emendare oonati snnt^ stri^ 
gonie, strigoris et tricoms vocabnla Plauto obtraden- 
tes« A qnfbnid ita recessit Weisins^ nt Bothinm sd- 
licet secntns totnm versnm tamqnam a Planti manu 
noii profectnm eiiciendnm clamitaret* At^ pnto^ si 
insertns fnisset ab interpolatore (liceat enim uti mihi 
barbara vocoi nsu fere recepta)^ sententia tamen ali« 
qna in verbis esse deberet^' nnnc antem nnlla est^ 
nisi forte eam Weidns esse pntat^ ut dicat Chrjsa- 
lus: nolle se scelestomm hominnm conatum multis ex« , 
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I tramegi: aique ego cou^ 
^piear 



ornare. Hoc aateat qaam ait iBeptiim indido est ia- 
finitiyiis passiTiis et noya rigdris significatio. Neque 
potest nllo modo abe«se Tersns^ nisi anteeedentis quo- 
^ae sententia ingaletiir* Nam qnid^ obseo^, ,tam 
formidolo^ifcm in isto lembo foity qnnm plnres haud 
dubie in portu starent naves? — *• Ipse tamen Bothi- 
vs recte yidit apedosin esse in verbiB: aique ego lem^ 
bum campicory nt Epid. II, 2, 33* 

Quam ad parkm aemos atque ego jSUrn Ulie mdea 

fraeekdarier. 
Merc. II, iy 32. 

Postfuam Ue quod 

Navem es Shoda^ 
Yirg. Georg. 1, 202. 

— - -^ -*- -^ «j braekia forte remisUc 
Mque iUum in praecepg prom> rapU abeus am$tu 
simjuter Graecanim particulariim uai rovi apud Ho- 
merom usni. — lam manifestiim dicam esse, infi- 
nitiviim exornarier pertinere ad- istnm lembnm, eopu- 
lam autem esi^ quae per compendinm scribitnr e 
commutandam cnm praepositimie totamque locnm 
levi mutatione sublataque interpunctione in hunc mo- 
dum esse scribendiim; 

JDum obrcum^pecta: atque ego kmbum conspicor 
Ikmgum e regUme matefUsum esQmarier, 
Lembum e regione, u contra, ex adrerso suae navi 
in portn stantem, exoruari .vidisse se mentitiir Chry- 
. saln^ , atque iude inddiarum suqdcionem faisse. 
Eiosdem qonsensns exemplum est Trin. i| 2. 55« 



Suni^ pso» 9cio egse mipf^} 9untr, gtfOB eg^^^cor; 
/ Sunt quorum in^ma at^ omm^ mm possum 

noscerey 
Ad amici partem , tpi ftfC fmfud pervewm^ 
Medima hQrom T«r3iiiim yitiDsniii ^e, dpcet «yllar 
banun nuineriMB metrom exs^AfWt et fiill cjUii^> q/si^ 
rectiii3 mrtberet^ omieso priipo yoc^iija^ .I|o^ w- 
tem reduqta Toce ita scribitw Terso^; 

Sunt quorum iaud jmsu^ it^^sttia 0tjue anbno^ 

noscerOf 
Non rede. Quae enim sant tria i»ta amiGomm ger 
nera? Pnmmn^ qnos certo. seit es3e. Alt^mm, 
quos «nspicatuir: eos^puto, non periioTera^,» Accef 
dit tertium, quorum etiam auiiiiQjs mm pe^oTisae g» 
ait. Vides T. 55. 56. esse exjpjicatiopem ;^frhonam: 
mmt yuoB suspicorj quare delendum est Sunt, Locuyi 
paeue gemellum* bgbe^ Merc. V,4, Ift. .... 

Vif fp/»4¥niciy (pU ^f^ehs eii^, nefuea^ peiywsoer». 
Fit autem Jbo^c per^aepe y i|t tam ia prmoipio versus, 
quam in fine aut adscriptae^ aut oiyi^de jsinit Tocur 
lae. Ita Poe^i* I» 2, 61. qjaod iwUo Tersys est : St 
Tel JEnj unde Botbiiis fecit ZTem» abiicien4uin est^ 
ut Tersu» bic sit: 

Momtrum vwUeris tantiUa tanf^ perha funditat 

Nempe originem debet utraque particula postremis 

antecedentis Tersus litQns eat» OmisJBionis aulei^ in 

pnncipro Tersus exemplum puto essp Qaccb.lVy 9^4* 

Atridae duo fratree cbient jfigisse facinm masimsm;, 

Ckm Priami patriamy Per^Qnf,um^ dim^a n^eniUim 

m/^nnk 
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nbt mSlettiaa dlcimt esse jiio millenanuit, i, mflle im-' 
nnm. Eqnidem pennanssimnni habeo errorem or« 
tnm esse primis Mqnentls Tocabnli lilerig num bis 
scriptis librarii cnlpaj et snsplcor ellm ftiisae; Si 
miUe manero novftwt, coi conieotnrae malorem fidem 
lacit' locns Ciceronis , Verr. I^ 18. tit ve Ptrea^ pd-= 
dem, cum beBtan tiM Gra^dae, lUie howiailttis^ue intU- 
xiaaent, et mitie namero navium claaaem ad J9e- 
bon a^iJiuent (qnl et ipee probns est tetrameter); 
non enim miror in Cicerone Plaatinae oratlonls Te- 
stig^. Caetemm In nostro loco particnla abesse vix 
potest. In fine omissnm Tocabnlnm Tidetni' Most. I^ 
3, 48. 

Stiam iUe me eeU «iH «iio ftSeraffft. 
abi vnlgo post eao imeritnF qtiom. At tnm saltetn 
ecribendnm' erat l&erariti abest antran rtfx. a Bfss. 
Iiegraidnm pntO) 

jSoban Hle tne toH stM «lo l^eratjU aere. 
Ultimom addam exemphuQ praVi Pall. coni snspecta 
Tvlgata conseiuiis, Baccb. I, 1, 75. 

Se^iMfe jtoo ig^ur me Attro in lechm, ut se^es 



, In qno rerra fortaue miraberls qnid vitiosnm dnoam 
esse. Qnld enim magls conTenit, qnam nt lassa Bao- 
cbis in lecto cnbans corpns reflclat? Fateor, sed ta^ 
men qnnm comparo t. 72. apta calet. eattau ^Mnc in-^ 
(ro «( laim, tt<m» «f in rmi twfti e», cre4o ttn^ et, 
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miror quHe tmoio layatniii sororem iiuserit Mro^ 
qnomodo mrsns in lectnm seqni iubeat* Inde con« 
iicio legendnm esse: 

Sefuere hac igUut me intro ktum^ td sedes laeet' 

tudinem. 
Nam layando veteres optime reficj corpns el de(ae« 
eari pntabant. Tmc. D, 3^ 7, 

MHd quogue prae laseUudine opua M td laoem. 
Aristoph» Ram 12^8 $qq« 

c» Ztv fiatJiX&i, rh X9^f^ ^^ nonw odov* [ 
iyA fip ovv Ig xo fialaviiov povXofUu^ 
ino tmv nonm yaq xm viffQm povpomiS. 
Post layationem pothis in lecto cnbare aeqnnm fnit< 
tid« Ter. Enn. III> 5^ 45. . 

Xam portenta yerbomm^ in PalC minime rara^ 
nolo commemorare^ plerommqne enim emendatlo 
iadUs est« Sed qnod illoram libromm scnptnram 
biterdnm manifbsto deteriorem esse dixi ynlgata^ id 
satis babeam nno demonstrasse exemplo^ petito e 
Bacch. IV, r, 17. 

O stuUe^ stuUe^ nesele nune venire te, 
Atque in eo ipso astas lapide uM praeeo praedieat, 
Hic qnod ih PalL est: u^ praeco praedicaty nnnqnam 
recepisset in textum Ritschelins, si simnl explican- 
domm yerbornm subiisset officinmf Nam si scriptmn 
essets atque in fyso astas lapide^ non liaberem qni« 
d/em qno explicarem yerba ut praeco praed, sed nihil 
tamen ad explicanda antecedentia desidevarem» Nunc 
qnoniam adiectnm est eo, necesse est accedat aKqna 
relatjya «entehtia| ^^nae ad ipsnm pronomen perti-« 
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jieat. tHek anlem CSirysaliis qtm«i venalam Itaberi 
senemy neque ^nm sentire^ qaum tamen in eo ipso 
lapide as^t^ ubi^ i* iuxta quem praeco praedicet^ 
Bimimm snggesto in qao exponebantnr sejrvi per 
praeconem renales* — « Qnod si qnis pronomina re- 
ierre yelit ad anlecedentia : nescia vemre te^ ut snp- 
pleatnr: eo ipso lapide tUn veneuni ^erviy non credam 
fkcSie, j^lantnm nsnm esse oratione tam amT^artxy, 
cni Oedipode coniectore opus ijfxc&i. — * Nempe 
vitii sas|N[cionem jbabet rersns eam^ qnod dactjlnm 
excipit anapaestns* Tid* Herm* Elem. M. p« 131 sqq» 
Qua si nnnqnam negligentins forma nsns est Plantns 
•^ Tideo enim corrigenda esse permnlta — in no^trp 
yersn transponenda sunf yocabnta : praeco ubi prae^ 
dicatj aut atatnendnm est deniqne^ totam ik bj^de 
oommnni pronunciatione extritam fuis&e medtam^ 
yocalemu 

Haec ego^ qnamquam silvae plmrimnm yideo sa^ 
peresse^ satis liabeam monnisse contra nimiam Fall* 
admirationemy qui ut integriores reliquis^ non Wden 
ita sunt int^gri libri, ut onmibus locis yulgata ad 
eorom scriptaram refingenda yideatnr. 

Transeo ad prosodiam, cuius rationem nondnm 
etiam satis perspectam esse yideoi maxime quod atti- 
aet ad correptionum quaedam genera* Neque enim 
certas tantum dico esse quarundam syllabamm cor- 
reptiones^ nt in yy.: domt, manuuy viroy Jeresy fmrasy 
iaaiy dolosy patesty gtddemj satis — ipse^ at^^ nempey 
undOf inde atque aliommy quae yulgares admodum 
ioiiti at mirari subeat^ his yodbus dt^cepto» esse edi- 
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iomy qui ^umdareBt locas integtmmos. QumI Jai. 
cobns feoit Epid. I^ iy 11* 

Q;iiam guidem te iam dhi perdidisse eportuU. 

« « 

Is iU tetrametnun efficeret trochaicnm pro di^ 
scripsit duello. Satis honesta^ pnto^ fuisset poeii% 
si bello potius , non carnificis manu perdidisset» 
'Oicit autem Epidicfis^ Thesprionis laevam dudum 
dignam fuisse^ quae fenro praecideretur^ quod inter^ 
dum fuisse ridetur atrocius furtorum suppliciunu 
Certe in Suetonio (Gaiig. XXXII.) memini me le- 
gissci serro in coeaa publica quum iaminam argen^ 
team iecto detraxisset^ manus esse absdssas^ eadem** 
que poena animadmersum esse bi falsarinm» {Glaud* 

XY.) Atque non infrequens fuisse id genus sup* 

• 

plicii docent Livii libri et Caesaris commentarii. c& 
Capt. ni, $f 10. Plauti yersus est senarius in qn» 
etjuidem^, et dki una syllaba pronunciantun Praeter 
Iranc in eadem scena sunt senarii yy. 4« 44. 45* 

Sed in legendo itefum iteramque Plauto leges 
quasdam correptioms mSii videor.rc^erisse, genera 
quaedam Tocaboiorum compleetentts* Qua tn re ai 
quis erroris me idonas argumentis fiBmmeatt cedaaii 
nunc ita Tisum est* 

> Primum enim baud raro fieri vjdeo, vd ^piae lir 
teram f sequitnr Jbrj&yis syUaba, ita corripiaturj nt 
sola consonans audiatur, non solum m substantiTii^ 
qualia sunt avk, nam^ avw^ Jovi$y quod nodssimum 
est^ yerum etiam in verbis, eam^ue i^^adun^iirataiii 
«mrenio ab fiermliniio^ Elm. metr. p. 6S. nifll quod 
latius IiaQc iegem patere atque yoce^ inlegxos aa^- 
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13 
ran^ arliitivr. Hoclie qnidem diligientes admojam 
Bimt Tiri docti in corrigendis hmns generis locis con- 
trft Ubronun scriptnram et plenunqne cmn magno 
sententiae detrimento. Videamiis exempla. Poen. I, 
«,9«,. 

^am tti» uaque ab aArffra ad h6c ^uod dtH est 
Sx indwtria dmbae nungudm concesadoimua 
Lavdri, fricdri, tergiri, aut orndrL 

Fraetereo dirersitatem Bcriptm-ae y ex qna v* 9 ' pam 
.prior panllnm immBtala redit; postqaam aurora Wuxit, 
nihil enim eo mntatnr in altero hemiaticliio. Ibi 
rero correctnm est ; concessamaSf qaod quo ai^- 
mento defendi posntf non rideo. Prodennt enim 
mnlieres facto omatn parataeqae qnae abeant ad 
^edem Veneris) et qneritnr Adelphasiiim) tanhiin se 
temporis in contponendo omatn consnnisJBse. — N«q 
magis recte Mil. 11, 2, 18. 

Mido nesdo yuta tn»pectavit Bostrdnan familidrium 

Per noatrum impluvktm intua etc, 
qnnm praeaens tempns a narratione alieniim esset, 
ediderant vosUvm. Neqne Trin. II, 3, 1. 

Quo VUc homo ai foraa pinetraoit ex a^dihuf 
qoidqnam licet mntare. Dndnm enim «ierat Lysi- 
teles. Id BaccUdibns antem Y, i., 11. eodem modo 
legendnm pnto mcmoratit , qoamqnam ibi metri ratlo 
impeditior est^ nt dnbitari posse fatear. IVeqne aliter 
Pen. IV, 4, 3. 

Ntim^md inprini^do ceteaiM v4rbim doctam dkere? 
Hoat, l, 2» 60. 
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Hi^ veree&ndiam tni H virtuUs modum 
DMwrhavitj 4st$U^ deUxUqm a me ilHco. , > 

et Bacch. iV, 9, 94* 

Priue U eaviase ergo qudm pudere aejuitm fidt^ 

Eodem i^feiro Truc. Hly 2, 17. 

— — — — — — istaeece ridicubnia 

Cai^kUiones pie fertaaee dteere? 

Trm. IV, 1, 10. 

Ptaiperibue te pdreere eolitum^ dimUA daiimare 

dtjue domare. . 
Capt I, 2, 67. 

JPragndkmi genere s&mmo et sUmnUa dkdHis^ ' 

cf: Teirent. Heant. I, 2, 20. UI^ 2, 16. Plaiit. Me» 
naechm. V, 3, 12. 

Atque ^ccum incedU^ mdvet fomUcindm gradtim* 

^tque ibiclem legenJnm pnto: V, 8, 76. 

IMnc cemehat te Ssse, credoy qudm vocavit te ad 

^ prdndium. 

Qnare non metuendmn erat Ritschelio, ne non fe- 
renda esset omniam libromm scriptura Bacch* It, 
2, 14. 

Q;uia si (Ua inventa esty quam iUe amat vivit recte 

it valetm 
An vero longae dnae syllabae etiam coaluerint^ Bon 
auBim certo affirmare. Gerte fidem facere Tidetor 
locns 9f enaechm» I, 3^ 2. 

Idem istue aUis ddserJKptivis ad Ugjkmiem fleri eoleL 
Aliud idque freqnens admodum correptionis genns 
est, qmmi geminantnr consonantes literae* Eo enini 
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addncor exem^onuii copia ^ «t onmem ftyOabam, 

' ' .... 

quae est ante consonaiitem gemmatamy pra aiicipite 

^ habitam credam, sive in media roce sit iUn poaitioj 

sive YOciibiiliim coiisonante Iketa tern&natam seqna- 
tor alind ab eadem litera indpiens* Neqne rero 
recondita^ cnr ita fial, est causa. Nam si qnis com- 
paraverit haec yocabnla: im&rt — muUuSj peltia — 
pelniSj eassus — castua^ commeo — eompetOj verrere 
r- verierej y^ Germanica:. Wellen — Welten, 
Masse — Maste^ Kanne — JBLante atqne similiay fa- 

> tebitnr alteram positionem altera multo esse debilio** 

rem. Atque binc Franco - Gallomm grammatici^ 
panci illiy qni pleniore sapiont ^ectore^ geminatas 
consonantes ita fere inbent pronnnciari y ni nna tan- 
tnm andiatnr» Non igitnr. mimm Plantnm^ com- 
mnnem pronundationem seicutnm^ syllabis illis pro 
ancipitibns nsum esse^ Neqne apnd Plantnm tantnm 
eam admitti correptionen^ certum est^ remm aliqnot 
opnd Terentium quoque locis^ non solum in yocc# 
breyipribns^ itfe» esse^ possoj sed in aliis pariter* 
Qnod quuni praeterierit yiros doctos^ dici yix potest^ 
qnot ex boc fonte fiuxerint coniectnrae. Atque 
Ritschdius ad &acch. I^ i, 57. 

ZZfe quidem htmc abdAcel iu mUua ddfueria, st nAn 

lubet. 

snspicatur tameui fieri fortasse posse^ nt mdlm prio« 
cem corri^iati qno ^iii certkis dici debmt» E magno 
«9BCMqploram. , nmiiero diqpia sdlem commemorem. 
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lA amnemm in h&mera laem^ isptipUlato btdchio. 

Asin* I9 3^ 88. 

Pirtitorum sta^Umae mmt i4mae leiUniae. 

Epid. iir, 1, 13. 

. , Qu^e tu tniaKqmdi dUjuo tnodoj aHcdnde ah 

, aUqu&ds blatis. 

ib. 18^4, 27. . 



Mihi tilam %A iramUtas^ argerUum acc^ias* * *' t ^ 
MeHAecliitf. II, 3, S9f. 

I Tdm fadto ante siUa occamm ui vemas advorsim 

•»••••■'* " • . . » 

mmu 

♦ ' " ... ' 

haec eniin ibi est scriptura PalL Trin. II^ 1> 16. 

Quam ixtemplo sudmia sagittdtis pere&sm ek 

ubi fortassie legendnm: \Quom extemplo. vid* Rnd. 
IV, 3, 40. Trin. 1% 2, 99. Baccli. 11, 3, >0. Capt. 
IV, 2, 6. Nam exclamatio, quam unice yeram dicit. 
esse Lindemannus, ab hoc loco alieqissuna est. Item 
Aulal. m, 5, 36; 

Flammedrn^ viofdni^ carindrH.^ 

m.Uy 2,68. 

« ' 

Intercludito ifrnnids commedtum Ubi muni viam. 

' • . * ■ . ' ■ 

Capt V, 4, 4; ■ ^ ' " -, ~ 

^VU labore lassitudo ommet 4sigend0 f fict0r^4 . 1 

Trin. n> 4^ 20. 

B^l optnoi* qgUn noster aedes vindidU. 
nbi Acidalili8:€Mreaiit ^pifUK ik IT^ 2| 9^1 
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Um geriL ^ 
WL IV, 5, 16. 

JtL aeietis, »id eequa meSOa ett QUf &t frimdria, . 

ib. IV, 5, le. 

Miderare animo. ni eU ei^idtUe M eceam ^paa 

egred&^ foras* 
atqne ita in bac voce saepissune* Add. Bacclu 111$ 
6,41. 

Ketremo ei p^gia porum miUfidem artitrdrier. 
ToUam egp te cn coOum^ 
MSL m, 1, 103. 

3Vm dbeieiris espdetuUwU m/ieum ptuvm missAm 



Herct D> 9, 46. ^ 

Jdm non terear^ ne iUan^ me amare hie pAtnerU 

resdseere:. 
Capt. I^ 2^ 32. 

Osea dtyue pelUe eum mieera maerUAditte. 
Menaechiiu II^ i$ 10. 

btrdsj JSispanos, MJsaSienseSf Blgrios» 
AaiiL m^ i, 21. 

Qttid dedUi guid d^portaH iuesU ad nas? an 1A tibi 

Verla blanda esse aurum reref 
Poen. l, 2, M. 

Quid iabetis qui mdge immortaies f>6s eredam esse 

fuam 4go siem? 
Foitaiue aliqiia ex parte Irae pertinet id quoque^ 
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qnod interdiiiii syllaba ante tfterani z conapiTfletttr. 
Baccb. I9 2, 40. - w . 

Pic modo unde m^im m^ via? d -fu» timfeviU 

petoP 
Trin. n, 4, 23» 

IVapexitae mille drdchumarum. Olgmfkmn 
Quas de ratione debtdati redditae, 
Qnamqiiani in postremo loca miUc, cprsipi potest» 
• Aul. III, 5, 42. 

Strvphidni astant^ dstant s^mizondrii. 
Vemm ne taedium afferat nimia exeipplomm. ; fQpi^ 
video occurrendnm esse satietati lectomm. Itaqne 
defungar iam hoc demonstrationis munere ^ postquam 
^ Terentii locos quosdam adiecero. Atque nt est biq 
in re metrica modestior, pioculque ab istavlicentia 
rem gerit , rariores apud eum esse correptiones con« 
I sentaneum' est. Praeterea emendatricem pleraeque 
manifm e^pertae sunt, et feliciter e textu :t|ibjtdarum 
expunctae rarae superant, ut Andr» U, 1, 2. 

u 

^Qui Sisie? ApH^forum modo e Davo audBi. Vaeh 

miserd miki, 
Neque enim modo 'monosjUabi^n esse pote^f* At 
eiusdem scenae y. 33. 

EiddidUti animum. Niinc st fuid potee^. oAt tu^ 

aut Mc Byrrlda. 

creticum yeritns Bentleiiis covf€xii t^dditjsti. Idem 
IV, 1, 37. 

Vis fhe aaorem dHe^e^ hane ^is dntitttire$ td poU 

er6 ^eranu 
2 
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CMI KMifta serq^t fnMere, eausam addens, qnod 
andttatar uxor iam domiim ducta, mittatiir, qnae 
nondut dttota iut» At primimi Crlycerium Pamphi- 
lus pro uxore habuerat (I) l^ ^ld.), deinde Plaati 
Bfile^ Philocomasium missurus pariter dicit lY^ 1,36: 

Fldcet nt dkds^ sid ne istanc amittam^ et haec 

mvUt Jidem. 
Porro Andr. lY^ 1, 17. 

M&Uum. moleetua drte ei fuero atque dnimo morem 
' gSssero. 

eorrexit: NUf molestua etc, et ib» W, 1, 37. 

w 

Imtdre ut dicerem me ^sse ducturdm j)atri. 
delevit essey quod in omnibus est libris. Addel 
Phorm. IS, i, a. 

Sed eccum ipsum f>ideo in timpore huc se ridpere, 
Atque in Heauitontimorumeno Y, ^y 45. 

Tkifn facHbime patris pacem in leges cofificiet suas. 
non dubitOy quin rectius faciUume secnndam, ^usLm 
pafris posteriorem corripiat. Sed huic loco a Bent- 
leio male habito suos restituamus numeros. Verba 
a y« 41« haec sunt: 

STB* Suspiekmem istdnc ex illis quaire, rem pro- 

fir pcdam. aut 

9t nAn est verum , ad misdrieordmm dmbos addu- 

cis cito* 

Aut sdbis cuius w. ci.it« BSete mades.' fddatn, 

8TB. Sat recte hde ndki in 

MMem venit. ndmgue adetescene quam in mmima 

epe situs erit^ 




Stkm hmti mio m^ writmm dmstA^ 4c Sft^ Hff 
^uid koe mUmf mmx mM fmoB. ego^tgkh mi* 

JBintfr ete. 
BmdeiiM nt vT. 44-**46» dAm ioiiiiiiooiy n 4fc ii 
praeposttit stHripMtqiie dgpVdNMM «t mme% mm ia 
mediift iamhiois «tdk eaiiMii niillo mm ttmimifsvmk 
imervenire ait* At recte miitatiir Mmerm^.fuiiiiam 
aUerat Cttiaia^ et seenm lo^piiliir Syms» ^mrsui 
mHtatar a. r* 47. qiiomam exiens senex Symm ib 
salufe sna oogitmtem terrkat ft fiigat. In eadeln fk« 
bnla IY> 7| !• non eiidendum erat mt^ mA kgen- 
dnm: 

CHB* VU au^fko mne Mf ttn. edewn me MpM^ 

qnae rarbomm measnrii eo qnoqtie cdttiiilettdaiiil^ 

qnod properanter Syms snppeditat adt^«ftceiitfy ^^llU 

respondeat patri* 

Atqne baec qtkidem bAetenHs* DitAt aHteita fbt^ 

tasse aliqnisy magnam locortiijii qnos comitkemdrairii 

partem facfli negot^ corrigi pofeise? I^at^j ^oMmil 

et ego. Yerttm si nulia est iii Mss. rarietas } id jM 

sententia nihil est^ qnod reprehendas^ si parte emen- 

data^ tamett liattd patici sttperant lo<^> a qtdbn* 

omnis yitii snspicio abest^ qnos ^anos esse tota ratio 

ita docet| nt dnbitatiani ne Iqchs qnidem lelictns sit: 

sentio de commnmi potins legep e qna metiri revwi 

possimns ^am de emeiidatime «ogitaiidiim essi» 

2» 
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MefricBS autem ratioiies qnod ' attiiiet^ quae k 
Plantp^ Qt 8oiimt^]aB«Sy . siiBt impecHtiBsiaiae^ tum 
propter tnrpem codicnm depravationem^ tum qnod ea 
est et^iaint fireqnens jnntatio.^ntiiiaerormu» ut in ea- 
dem seeiiia kiterdnm Baccluacos et Credcosi iambicos 
et trochaicos^ dimetros et tetrametros^.catalecticos et 
abataleGtos.kabeam]is.{til^ Tnn* U? U)^ ^iaxaiie ca- 
Fendim est^ ne «imilitadine nnmeromm dedpiamnr. 
]|& qiuanqiiaffl' de Planti qnoqne metisis e^^egi^ mem- 
isse inl^Uigfo yimm iUam dg tidvxa ^^tov^, quem 
ita-adiiiror, vt* Inbenlisr ia me transferlrem Terentii 

iFisrba; 

' ! itGditts aemuiiiri esf^tQ n^gligenUam 

Ibime*^ guam.QUorum obscuram dHigentiam*)^ 
modo in viro diligentissimo rel suspicio neglig«ntiae 
p^^t*^^Or ^ taineii tt quqd audax paene i|psi milif 
yjd^tar^ facinus : — . pi uno yel altero loco ab eim 
praeceptis dissensero^ id.eum aequi bonique factnrum 
speroy.imo scio. 

Est autem unum praecipue genus yersuum Cre- 
ticorum^ suayissitnum et canticiB inprimis aptam^ qno 
moltom delectatiis esse videtur, Plautus; non negle- 
ctom a yiris doctis. sed nimia DQ^ene cura^ad alienas 
lc^es vefictam* .Mensnra yersas haec est :. 

..... t ~^~ ^ w , . , ^ 

< i 

a qHodiYersus esse didtnr^ qni'tertia|nIiabetbreTeni: 
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^ 9ai enim ouaail mihi liceat id profiteri, qadmRroend- 
sledi^ iiti potaif Terfifs Ciceronis noa dissimilibus. Reisea 
o. UiiittiMiqh. itt G&chealAiQd. 2 Bach. Yoffr.-^. XIX. 
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Invemiuitiir aiitm tom.soU^ tani compositi cam di« 
metro Gretico: 

atque Iii quidem int^rdum eleganter miscentmr Creti- 
cis tetrametrisy Vel, Bacobiaci^ , interdton longiora 
cantica co^tinQis his yevsibn& decammt^ qnodfactnm 
est in Mo6teUaria Dly 2, l-r-24.. Nam qni ibi ftb' 
tantnr ease tetrametri yt«.10..12. 22. 23« refepj: no 
Bon' recte ia enm nnmemm jcedacti sint. Certe in 
V. 22» Hnllo modo fieri pote^t nt legHtnr; 

NiiS erU^ ^quod deorum nullum aecusUes^. . 
licet lia^c «icriptara sit Pall*. Contraria enim forel 
' sententia^ nisi piro quod legatnr-;ii«p»i qnod ne ipsnm 
qnidem satis commodnm est Nam mkU esf, quod 
qnnm sit pro mdla est eausa^ non potest seqni pro« 
nomen negatimm. Graeci ita loqnantnr; 'Romani 
ingenii non pnto esse. lis enim in tali sententia pro- 
pria snnt pronomina quisguam et uliasj non nemo ant 
miUua. 

lam rero prior illomm rersnnm didtnr esse tro« 
chaicns monometer IiypercatalecticaSi in alfero pedi 
Cretico snbiectam esse aliam arsin. Yemm ne tro- 
cbaicnm illnm esse credam, eo maxime addncor ar« 
gnmento^ qnod pro primo trocbaeo band raro est 
spondens^ etiam^ msi fallor^ dactylns^ quod in septe- 
nariis ynlgare est^ in tam brevi versn yix. admitti pos- 
se videtnr. Deinde posterior yersns si Creticas esset 
accedente arsi^ mirum foret nunquam purum seryari 
Creticum 

r- «- I ^ 
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wA iikbiiaiB sohri vk^iie« DemqM ^pam, craiparo 
illiid Creticoram geniis^ qno^ cataleeliewii didtari 
liaibeiD 111 fifie trochaeinn^ qaum iii tertio pede ulti- 
nuuft admittal anciplteitty impellor, ut akenmi eoniiiii 
k^ ifaSlPaA ^imiie ^ ^ rereiiiim a priore mdl^ aUa re 
dlifvre ptttem^ qoam eyliaba ancipili, iii qiui nihil 
potal ofleiiftioiiiB e8se« NamCretiei qnmniio^ eoIiiiB 
\tk Jteeifip rersii ad asjpBarletorttBi exempkuKfty sed 
ttan quoqney qstuti persoiui mvuitBri a«t paaBdm po- 
sdt ipsa seiileii^ et biatnm tt sjrllabam aBcipitem noi 
repudieiit^ miilto, nl idem fiai, aeqniaa eal^ hU Irans- 
ildip ad aliam Htimemm. Bgo vero 4a TersibiiB iSk 
ila sfiitio^ tn Crclieo iambum sabiiei p«lem| iii Ihiik 
iMAam; 

l4 ¥1 vewi^ QMIIoi^ 

K:«^iiifl«^ %it )oeii/i Bf^cb^ Viy 4i. 

CdlHdum tenem ^ 

Qm»i dolk 

QuicUm ^9 kibo, 

fJt dsffib 9inu»ei^ neAJmie fus^met^ 

Nj6n wi irti tdoo^ 
BirmerumiB Syri, qui duas , Ma minm - 
Atferunt herie. 
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De maiore aatein rena redeo ad Moal. IH, 2. 

81. M^lms ami6 (h»c) miU non fidt domi^ 
Nie quando esca lina me iAferii tnagis^ 
, Prdndium usdr mihi p^iawvi dedU. 
Ni&nc darmitum iuhet me ire wMne. 
N^ ndkifvrte vi$um Ulic6 fuxt^ 
i/klius quom prdndium qitdm .seStmm dediL 
Vdluit in 'cAbicuUim abdde^ me anus : 
N&n banus sdmnu^st de prdndh* dpage, 
Cldttculum ex aMUnia me ^duS foinnn 
T6ta turget nUhi us6r 8eiQ ntmc AnmL 
TR* lUs parata ^et wuUe in w^eperum kuib 
Nam it coenandum 4t cmbandum 4et intm matSm 
81« Qtftf magie c&ffto cfhn anfmo meo^: 
Si quis dotdtam usorem. * * hahety ' 
* * nhnmem^ s(fUicitat ^par. . > 

/re dormitHm odio est. mdm ver^ ndM 

JExsegtd cSrta res 4st^ ut abeam 

Fdtitts hmccd forumy qudm domi cnbeih. 

Atyue^ poi^ n4sci0j ut m6ribus sient. 
VMrae. hasc sdt seio aUdm mo hahe^ male^ 
P^eque posthdc fore qudmJ^U ndhit 
TR. Si dbitus tmis tibi^ senes ^ f^cerit male^ 

NihU erit qu6d d^orum illum accusU^s; 

Te ipse iure dptumo mcuses UeeL 

Ita lociuu constitiii 9 ' at in paticis a Pall» sctiftvrst 
recedefem. V. 6. Pall» Uabeiit solum, v. 12* pto *- 
ius babent intra &>. w.l5— 17. in Mse. lacaiiosiinttil. 
V. 21. Pall. ouuttwvt mte et mtftt , sed ntnmmpe re- 
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riBsiMe adfitaiii edt i nam' jieiiw non minns qnam eius 
monosyUabiuari^ esse potest. . v. 22* abest a Pall Su 
y. 23. in ntroqne Ms. ent mdlufHj qna de re antea 
dixL Deni^ne v. 24* habent: inre opt merito inc, 
qnam vocem pnto esse inntilem interpretationem yer- 
bomm iure optnmo. Qnod si tamen qnis lioc Tpca« 
bnlnm deleri aegre ferat, qnnm y. 12. PaJU» scriptu- 
ra; cubandum^st inira ^ ad Cod» Lips* lectionem du- 
camnr: « tntrajfis^ Seri posse putp> nt ill^ et postre- 
mns verans tetrametri sint^ qni post aeqnalem versn- 
mn nnmemm 'sibi respondeant. Gaeternm y« 1. ma- 
liii^; imiitti %oCf nt anno more Plantino sit: seit ei-« 
nem JTabre. Qnod antem y» 6. 10. 16. 20. pro Cre- 
ticis snnt cboriambi^ nibileo ofiendor, qnnm sciam^ 
qnam saepe boo pede Plantns in Creticis nsns sit» 
Unnm yersnm commemorasse satLs erit^ Asin. I^ 2^ 7. 

PSrlecehrao% p^rniciea^ ildolescentum ^sitium^ 
.In Planto igitnr freqnens est boc yersnnm gennS| 
interdnm ne|[Iectnm ab editQribns^ nt Ba^^, Vfif 
25. 

jtt miM Chrgsaluaj ^phrnim homo^ 

JPirdidU Jmim f tne digue omnem rim meanu 

ubi non debebat in fine prioris yersns addi meum^ 
Qidn nisi PaII.'potins obseqnerer anctoritati^ qnnm 
in aliis libns yerba ita coUocentnr: atque omnem rem 
meamy enm quoqne yersnm ad. illam rationem cor* 
rigendkun pntarem^ deleto pronomjne me. Mira enim 
est oratio : mihi me perdidit. 

In TerentiQ dntem> raro iambicos et trocbaicos 
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niimeros deserente ^ hodie niina exstant exempla. 
Puto autem fuisse Andr. ly, 1. Nam qnem in 
piincipio «cenae dactylicom fecit Bentleins^ 

Hdccine cr^dibUe adt memordbtte? 

is ex omnlum libromm scriptnra Creticns est: 
Hdccink est cridibtle, adt memorabile? 

Deinde r* 11. qnem etiam misere inlerpolavit Bent-> 

leins^ addens diias rocea^ qnae in nullo Ms. com- 

parent : 

Quia tu homo es? guia mHd ea? cur ego meam. 

abi? heu8* 

sanissimns est in onmibns codd.: 

" Quis tu es? quis mihi ea? edr meam tibi? heus. 

Tantnm enim abest, nt hiatns qnidqnam vitii habeat^ 
nt ne possit qnidem recte elidi pronomen* Plant» 
Cas. V, 4, 1. 

Ubi tu e«, gui eHere morea Mdsnlienaes pdstulas? 
atqne ita sexoenties. Sed Bentleins totam scenam 
corrnpit^ qna de re alio loco dicendnm est. 

Non possnm autem a re metrica discedere^ qfdn 
improbarerim licentiam^ qua Epidid editor in con« 
stituendis rersibns usus est. Nam senarios dedit in 
medio rersu cae^uram habehtes lYi 2, 27. 

Mihi illam ut tramittdsy argentum — decipiae. 

cuiusmodi Plautns nnnquam fedt; legendum eiiim est); 

MSU illam — tst trandtiae argentum dcc^mi. 

et quod certissimum est ntmqnam sibi concessisse re- 
t^res poetas; nt in septenariis trochaicis aeptimo pedo 
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dactyhiiii adinittereiit, id bis terve sibi indulsit^ ita nt 
in fine yersns legatur aiispicio. (L snspicio.) et mbeas. 
(L lubens.) Trinm nnnc memini yersuum propter 
hoo yitium suspectomm. Mil. TVy 8^ 14. 

nxu* Emn nobiHtatem dmittendam video, mii*» 

Nimium haec JUt. phii.» Nequeo^ 
Quom te video. 

9A fortasse legendum: BTego. sc. nimium flere^ 
*^um te yideo^ et in animum induco, qui vir sis* 
Futo antem rerba -esse non Philocomasii^ sed Palae- 
strionis^ quem par est respondere tniliti* Rem ex- 
i plicant VY* sequentes. — Deinde Merc. Y^ 2y dl» 

Sdm9 non es. Quin pedes vos in curricukim cdnH^ 

cUis? 

Ita yulg. Sed Pareu3 e PaH^ dedit coniciiiSj^ qnod 
fortasse yerum est. Sic reicere, eicerc, obicere» 
Mart lY; 54^ 9. Nil adidt penso Lachesis. Deni- 
que in eadem fabula^ I^ 2^ 52. 

CHA&« NiUlus fum. Ac* Immo es — chaa» 
Scio iam; miserum diicee* ac. Tu disHj 6go 
, taceOf 

proceleusmaticus adeo est pro trochaeo. Quum in 
y. C. sit disiy in aliis Mss. ergo tacesj fortasse Ie« 
gend^ml : disi ergo tacens. Sed utut ista sese habeant^ 
certe non inferenda temere sunt in textum Planti 
yitia^ neque augendns yersuum daudicantitmi nu« 
jnerus* 

Yereor^ ae mmis din in veatibulo qoaai conati- 
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lis86 longioremqne institae&do operi ' moram impo» 
smsse videar* Sed qniim minus certis finibas ciiy 
cnmscripfum sit meae dispntationis genus^ nt abmmpi 
possit^ nbiconqne Visnm fnerit^ q[nnmque i^si mibie 
ve eitee arbitrarei^ > praemitti illas obsenrationesi 
«olni ea r^cere, qnorum memoriam mrsns notissir 
maram edidonnm snscitayerat lectio* Ego recteM 
Tiderim^. an falsa spede deceptns fuerim, yidea^t 
eruditi. Meum certe omni tempore et fnit^ et ^mU 
nibil persuadere yelie^ nisi quod ipsa res suadea^ 
neque quidqnam in literis- Tebementius o^^ quam 
eomm impndentiamy qni dnbia pro certii ^ cogitala 
pro compertis proterve ac fallaciter rendunt. 

Sdleo atitem Plauti exemplaria non solnm deler 

ctationis cansa yefsare^ qnam i^de capio maYJmam» 

«ec qui crilicis euris yitia emendem^ qnamquam ab 

ea negodo son licet yacuo esse lectori diligenti;^ ye- 

ram praecipue rerum antiqnamm causa^ yitaeqijLfli ^ 

Qtoiwn flUus tenq^ns c^gnoscendoruni. Sx qup 

enim ,scriptore res yetemm domyesticas yitamque . pri^ 

vatam plenius cognoscere sjperabimns^ qnam ex eo^ 

qui in ^so familiae coetu nos sisdt^ consiliis adbfl)^ 

nuditores^ omnium qna^ iJam palamy^ aguntnr, spectar 

lor«8> qui domus ipsas redndit^ et sui temporis casti- 

gdtor candidissimus ad yitam expressam ob ocnlos 

nobis ponit aetads imaginem? QuamqBam bab^ 

' baec cognitio nonnihil di£Bcultatis propterea^ quod 

tractans non Graeca solom argumenta^ sed epoeta- 

rnm Graecomm fabnUs petita^ tion potnit Plautus 

non miscere Gra^cos mores Romams^ quod ii^terdum 
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ita ridicnlani est^ nt consulto a poeta'^ risiim popiili 
«aptante^ fai^tiun esse videatur ^). 

Praeterea mnlti snnt loci ad antiquitatem perti- 

nentes^ iiqiie maxime memprabiles^ perquam obscnri 

et cormpti) qni nisi recte expUcentnr atque emen- 

dentnr^ errorum potins quam cognitionis fontes ne 

fsint^ pericnlum est. Quare operae pretium factiiram 

censeoy si quis^ quod qualicunque lande facere insti- 

tmt Pareus ^^)^ totam Plauti antiquitatem diligenter 

cellectam et pro' genemm diversitate digestam et 

dispositam illustret. Yidentur antem quatuor maxime 

genera constitnenda esse^ quQrum primum complecti- 

par, iabulas veteres^ deos spectantes et res antiqtiis- 

simis ^mporibus gestas^ alterum rei pnblicae instituta^ 

leges dico^ edicta., ritns^ magistratus; tertium vitam 

privatam; quartum ad artes artisque opera pertinet. 

Atqne nt inverso ordine agere liceat mihi^ qui 
carptim nnnc quidem praestantiora quaedam lectnms^ 
non plenam messem factnms snm^ primTmi locos ad 
artes qnovis modo pertinentes illustrabo» 

Perexiguum esse eorumlocomm numerum nemo 
mirabitnr, qni quam pmcul ab omni paene elegantia 
atqne ernditione Plauti tempore fuerint Romani co^ 
gitaverit Enimvero si Cicero Graecis literis ante 
alios ' sni aevi eraditus laudi propemodnm sibi duxit| 
qiiod rud^ earum rerum esset, (Yerr^ Hy 35.) qna 
nos Plauti aequales fiusse qnhove^pic^ putemus^ quibus 

. *) cf. Rostii diss. De Plauti sqctoritate ad faoieudaio 
r^nuD aDtiquarom fidem. Opusc. 1. p. 1. s^q« 
**} Slecta Plaatina. Neap. Nem, 1617. 
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S^raeiisaniin esqpngnatio vixdiiim speetatidonim ope« 
nmi Graeconmi oopiam fecerfit^ noya omamentoifiim 
* spectacala tmn qnoqne mnltis improbantibus» (Plnt. 
Marc. c. 21.) Neqne solum ille nnlla se trabi «r- 
tinm admiratione aity sed cnm contemtn paene Ymr* 
IV, 2« qunm Praxitelein nonunasset^ addit: tiiminm 
adki f^my dum m Mum inqtdroj afiificmn fumdna* 
et pliiB semel Graecomm stadinm reprebendit. YeiT^ 
Wy 59« Idc^amatus^ haj^ epera at^ artifida^ ^igna^ 
tabulae pictae Graeees hominea umio opere delectant. 
et cap» 60» e^^Titm ndrandvm in modum Graed retm» 
istisj^qu/isnos contemnimuSy' deleetantur. , cL icajif; 
VH. in. ^) Atqne ipsnm Y^rrem, qnamyis insati»* 
bile fanoram domnnmqae ererricnkimy ne qnis sen- 
sisse cred^t^ qnid in siipais picturisqne pnlcbri esset 
consnmmatique, ipse cavit Cicero narrans I. lY, 13* 
eum in praeddnnm coborte babuisse Cib^rratas fra« 
tres^ Tlepolemnm et Hieronem^ qnomm oculis ute« 
retnr^ quum manibns fiiraretnr» Ipse autem adetoi 
stupidns /fiiit atqne anxvoQ, nt qniun par illud nobile 
cannin Cibyraticoimmy Pampbili pecnnia cormptnm 
8c]ppbos sigillatos praestantissiinos luteum negotinm 
dixiss^t^ neque dignnm^ qnod in argento suo Yerrev^ 
baberet^ vir delicatissimus idem ,sibi yideri diceret» 



*} Mira sant qnae comminiscitar Meyer, Winkelm. W* 
VT. p. 271. Giceronem, popolam scilicet Terifam, dissima- 
lasse artinin stiidiam. Qaasi yero apad Praeforem praesento 
popalo habitae laerint oratibnes illae, nec stndiosissime de-. 
fendat idem (p. Arch.) literarum Graecaram ac^poesis sta- 
dinra, uon mnltitadini solam, sed amplissimis qaibuadaiD 
Yiris pariter sttspectam atqae .c^ntemtiim* , 



j 



atqve opera «ximia contemta ranitteret cap» 3tXID. 
Fecit igitar hoiiiO ayarissimus ^ qiiod hodie qnoqiie 
faeere quiftsdam ridemnS) qai Iqperis TeniuBtatisque 
ea^ertes tamen ' id sibi splendori fore speramt^ si» 
qmae aUoe admvari Tident^ domimi congfarant* .Ita- 
^ne ergo artimii ami^ites scientesqae olaeiit* 

In Phuto igitar si qttis eeit loem prodens aitimu 
a<tmirationrai 9 enm firraeco poetae deberi credam; 
mterdum antcin occasiene data ac fortfuto eperom 
fit mentioy itfque ii loci ^o magis neglecti sunt a 
-Hris doctisy quo minns in his fabulis quaerantnr. 
Eiuemodi locns memoralnlis legitur Trin. I ^ 2| 
46 sqq» 

Nmt nme ego $i te marfipuikee m»picer 
Jovi cofenam de eapite^ e CafUoUoy 
^uod in cnhnme astat mmmo; si id nenfeeeris, 
jkque id tamen rmki luheat sutpiearier^ 
Qui tu id prehibere me patee ne eaepicerf 
eiii prope aequalis eet locus Menaechm. Y^ 5^ 38» 
j4t ego te saeram corenam eurripmsse sdo JoviSf 
Ei oh eam rem in careerem te esse compacttm 

scio. 
Terumne eacrilegium respexerit Plautas^ an auda- 
cissimum faeiniis significare voluerit, dubitari pot- 
est. Lambinus quidem adnotarit^ fecisse hoc Pe- 
^um quendam^ eumque ex eo dictum esse Capito* 
Knnm^ quam fabulam aullo nomiue firmatam» qui 
secuti sunt editores, commentariis suis inseruetunt. 
At rero GapitoIinusiHe^ neufiquam a sacrilegio no- 
minatos^ duobos paene saecuKe post forti aceutatas 
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esL rii* Horat. Sat 1^4^ M sqq, alqtid eins Coiiii<^ 
mentatorem Cmcqidanimi* Neqne vero factiim faerity 
nec ne^ nostra qnidqnam attinet. Blitlto recdns ali* 
qnis qnaerat; qnod fnerit illnd Joyie simnlacmm) qno 
loco fotkamy qnae corona. 

Qnae res nt ilhMtrari recte possint, antea cKk ^ 
cendnm videtur de coronads Jovis signis generatim* 
Video enim plerosqne de simnlacris eins in enm 
modnm dicere, quasi solitnm fnerit capnt dei cta^ 
olea^ qnercn^ lauro^ floribus. Quod ita Temm ^se 
pnto^ nt nbicnnqne imposita capid fnerit corona^ ex 
iUis eam frondifans fittisse intelligam ^ sed longo 
TOaximam statnaram partem coronatam fnisse negeMir 

Prinmm enim Pansanias^ qnnm tantnm statna* 

mm Jovis numernm recenseat ^ praeter Phidiao 

opns dno non amplins commemorat signa^ quae co* 

rona^ capite snstinnerint L Y, 22, 4. n^A^opu ^ 

oklyov Zivg iaxi uQog iviofovta TitQafjifAivog fjXtov, air^P 

e^coy oQVv&a, nal t^ irdQcc %w xa^iSv Mt^avvov' btiKis^ 

rai ds oiw nai ml rp iU(faX^ av&parog avdij ra fjft^A 

(sic) Mkxanovrivmv di ioriv ava^ijfiara, etcap»XXIY^ 

1. aya^kfAa Jiog iartq:av0fiivov ola drj av&eai, xai iv ry 

dfl^i^ j^biqI avxov xtQavvog mnolfjrai — QeaaaXav q^aaiy 

dvof. ori OwuhvoiV ilg noXtfAOv ovroi ttarianjaav. Yio** 

lamm coronas fnisse snspicari qnis possit, (oW^ 

rjQiva, siqnidem sana est scriptura) is enim fios^ ab. 

lo ) Inaohi £lia ^ qui nomen habere pntabatnr ^^ Jovi 

sacer erat. (cf. Yillois. ad Long. p, 46.) Sed in 

opere caelato, Mus. Pio- Clenu tom. lY. Bassir* 

tav« A. quum Inpiter edam florea corona dnctns «it^ 
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lilioitun fere fonna^ qitiiinqiie Yisconti Jovem Eleu- 
tkerium in nmnis Syracnsanonun similem gerere 
omatom moneat *)) magis credibile est, illa qitoqne 
lovis simnlacra idem flonim omamenfnm habnisse. 
Snnt enim et lilia yerna. Nqn antem commemoras- 
set^ pnto, in ilHd statnis himc omaVnm Pansanias^ in 
i^liia tacuissety nisi eo camissent* 

Deinde, quamqnam non magnns lovis statuamm 
nnmerus nobis e tanta multitudine reliqnus est^ (ci 
Winkehn. opp. lY. p. 315 sqq. Ottfr. Mueller^ 
Hdbch. d. ArchaeoL p. 494* Boettig. KunstmythoL 
t n. p; 186. sqq.) tamen argumento potest. esse, 
iraod in nuUo^ quantnm memini, signo coronae vesti" 
gium est* (yid. tria praestantissima : Giore di Ye- 
rospi* Pio-Ciem« tom. 1«. tav» L Ocriculcinus ib^ tom. 
VI. tav. I. et DreBd. August. tom. 11. tab. XXXIX.) 
Neque detractum esse capiti auruiii quispiam c^edat; 
nam ut concedam^ marmoreis deorum signis imposi- 
tas esse coronas aureas^ tamen fpramina forent in 
marmore^ fixae ibi coronae indicia. Ita factum est 
in statua Nervae Caes. Mns» Pio-Clem. tom. III. 



*) L L p* 99. La fisonomia del sao yolto, la disposi- 
zione della barba*e delle chiome, finalmente la corona di 
fiori, tailto simig^lia alle immagini di GioTe Elenterio nelle 
mouete de' Siracasani. Fra i simulacri di questo Nnme de- 
dicati neir Alti d^Olimpia ye .n^ayea piit d'ano recinto le 
iempie di corona di fiori, quali appnnto adorHano nella 
presente immagine la testa di GloTe. Nimiram dao faerunt. 
Oood antem dicit tq^fpwnto^ non debet intelligi de forma co- 
ronae floromqae genere, non indicato a Paasania, nisi forte 
Palmerii coniectnram probavit Yisc, pro ^^ivn legendnm cen- 
aentis n^ivu. 
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p. 7,_ La cArona ,di qnercia ^ sUla sii|iph'la M 
broazO) secobdando il cercliio de* piccioli fori, che 
rimangoa nel marmo all* intorno del capo, rinii 
eridend che v'era fissata qnalche corona. cf. Win- 
kelni. W. IV. tab. V. A. p. 437. ForlasM tamen 
sola radiata Serapidig, AaunoniB, Ffaoebi et CaesiH- 
rnm capitiboB figebatnr, atque eaiq Neirae qooqae 
Statnam gessisse videtnr snspicari Viaconti 1. 1. (pi,l 
propria degli Angiwti doppo I^apoteoai.) Praeierea 
plerumqne ligantnr capilii angasta diadematis fiiacia, 
coronae locnm tenenle. 

, Hia soUicitor, nt simnlacra lovis templis desti- 
nata atqne in ipsis celli» poqila carnisae coronae or- 
namento credapi, nisi cerli ««insdam nomtusacce- 
deret significatio. Proptere« loyi» Olymfii oapnt jn 
divino Phidiae «pere corona oleagina oinctnin fiiitj 
cnlus enim anapiciis ole»; inistoiibnft dabatoii, enm 
idem insig^e gestare par eral,. Sed qnamqBam tanta, 
erat operis celebritas, at pnlla fn% exiode fihseren- 
tur lovis signa, qoae non refen^nl leua^lelu yaltnm 
habitumque. (cf. Hirt, Gesch, cl. K. p. 139., lUlderb. 
p. 19.) tamen, nt 90ii8enlaneiim,.eral', G<vooa, coiiiA 
alio loco nnlla es^t ratio, oipiitebatiir. Jlebpoati- 
norom autem et Tbessalomm ^sfatuas volivas, qnnm, 
re beue gestt partaqne viciona pautite.faeKiat, (cf. 
Sillig, Catv ?^. n. Ag^Iad^ Xbiersc^, Epocb. d. 
bild. K. p. 160. sqq.) noQ , inuiiin -«omwis loisBe 
ornatas. ' 

lam vero, at ad iCiapJtolinitiil loVem redeam, 
primam nuhi qnaer^ajm vid^o, qnod^dei si^am 
3 
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Plautiu dicere potaerit ? , Primam emm Imri in Ca« 
pitolio cellam Ronliiliis dedicasse ferebatmr petexi- 
gnamy in qna s^nia^ Co^^oy, ligneus deus. irid. I 
Boettig. Kunstm^rth. 11. p. 192» Deinde qnnm ra- 
stiMimam templnm^ inclioatam a Tarqninio PriscO) 
exBtmctam atqae hanfl scio an ad calmeni etiam per- 
dactam a Tarquinio Snperbo^ dedicaretor a. M. Ho- 
ratio Palyillo anno podt regea ex!act08 primo, «ffigies 
dei ficlilis, qnam^ si Plinio (XXXy, 12. a. 45.) fides 
habenda est^ ipse Priscng Tarqoinins TnraniOy slve 
Tnriano cnidam Fregellano perficiendam locayerati 
in cella posita est Atqne hoc signom sedentis in 
Belta lovis (Liv. Y^ 50« Barm. Ztvq wxtatp. p« 322. 
sqq.) inde a dedicatione ad incendiam iUad Sulla- 
nomy qao tota aedes, confiagrayity intactnm Iocuib 
anam obtinoisee, persaasnm habeo^ mirorque Boetti- 
geram rd IcTiter efH de re dabitare potoisse. (1. L 
p. 193.) Neqae enim quam tradit LiTias, sire po- 
tius qoioanqae Epitbmas librorom confecit^ Epit. 
L XIV^ loris in Gapitolio signnm fulmine tactnoi 
caputqae esse deiectam, intelligi potest statna in celb 
posita. . Nbn enim tam longe proiid potuisset caput; 
at pw harospices quaerendam esset. Yeram de hoc 
loco paallo post accuratins yidebimus. Deinde Gar« 
vilu stataam colosseam <Plin« XXXIV, 7. s» 18.) non 
in templo poskam fiusse* qoiviB infelligit, illad autem 
signam^ ^qaod T. Qoinctias Cincinnatus a. 17« 372. 
Romam advexit) ne ipsum quidem in cella dedicatum 
ett. Ita eittm Livius YI^ i^. T. ^uhcthi» — Bo- 
watn retwMf, trkmiphan^jue ^ljgnum Fraeneate aik>ectum 






loeig Itr^perataiU ia CapOolkm iuUt. JDedkmhm mI iu~ 
ier cellam lettk -Oc Miaerme, Igttnr ,qiiain ddii' dia- 
innotae abdronibiu fnenat ceHae-,- 8«d «MaBnuies ha- 
boerint jMumtH (Hirt, G«seb...d. BaoL, I. p. 34.5. 
lab. VIIf| 1.) ad inediiia, qni ister ceUanun adilos 
crat parieteni' Odloc^iun KW^MAetnr. . NamLeTe. 
aoTii iotnpretatiftnem loci Liviani (liipiter Imper. 
p. 12.) tM> wle iaaerkaib rfw teOa dea Jt^Oer wn4 der 
ASnenm ou^esAiffi teivde, fateor me non intelligere, 
Biqnidem neqne commimis Dnminilnu cella fait, neqne 
scripttim est Mra. Sliror qnid . sit. Gar tamm in- 
troiqissum io ipsant cellam npo fnerit, difRcile est 
dictn; nibil «lum impe^ebat, 'qnominoB plnra eins- 
dem nnmiiiu mga» in eadei|i c^Ila' poaerentnr. Quio 
qnamqnam dedicare nnam cellam daobns namiiiibns ' 
non licnit, (vid, Ltr. XXTIl, 35.) simolacra tamen 
clireraonun numioam ona poneb^ntur,, atqne m ipga 
loris cella- lunonis foit elSgiea. Lir. YI, 4, (tres 
paterae aoreae) piaa- ctan fittil» nomina Cam^i anle 
CapHoUum ineensHm in lovit cella conttat anie pedes 
lunonis posttas fviate. 

Fnit et aliad Plaati aetale in Capitolio loTis Im- 
peratoris sig^nnm, qnod praestantissimnm Graeci arti-' 
ficis opns e Macedonia captum in Capitolio posnerat 
Flaminins, tesle Gicerone, Verr. IV, 58. Sed nt 
omittam lovem Imperatorem (fiive qnisqnis fuit 
Ovqioi ille) diTersum fnisse a Capitolino, nnllo certe 
modo retnstam fictilis Slins effigiei religionem pere- 
grino opere imminutam ease credam,. qnnm conslet, 
snperstitiose cum Teteres (DnneSf.tniii Romaiuis. antf- 
3» 
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qnimma illil opeitt servasse. cf«. PHti. XXI V, 7. 
8. 1(k XXXY, 12. 8. 45. Cic. Cat. III, 8. Neque 
Pliniua 80I118 iisqae .dd ABiam deTietam lignea ant 
fictilia deoram' itimillael^ in deluiMria .dicata • eBse 
dicit, 8ed et Calo apud < Li?imtt XXXIT^ 4. legis 
Oppiae «eerrimiis propimnator, h^Ma^ sit, nUhi cre- 

. diie aigna ab Syraeum UiaUi sunt 1M&. mhL.iam nmiu 
nuiUaa audh 'CorkUhi ei AAenahim 4>mamipnia lOudan- 

, tes miranteequei et anteftsa fietSm deorum Jtamanorzm 
ridentee. JSgo kos malo.prepitioe deoBf ei.itaepero 

"futurosj 8t in auis manere eedlbus paHiimmr* 

Quare A in cella positnm lovis simntacmm re« 
spexit Plantns, intelligendum est fictile illud minio 
illitum* Yerum hoc ipsum nego* Nam ut mittam, 
quod antea disd, non yideri mtdtas ' lovis statxidi 
gessisse coronas; in gentis Petiliae aliisque^ num- 
mis lovis Gapitolini caput esse nuHa corona o^a- 
tum (Ottfir. Muell; ArchJ p. 496. c€ Mionnet^ de la 
raret^ et du prix des med. Rom. ^.55/ Yailiant, 
Num. fam. Rom* tom» II. tal». 107. , ut haec inquam 
nnssa faciam^ ipsum Plautinae fabulae textum cor-l 
ruptum esse iam yidebimus. 

Quis enim unqnam scriptor Romanus tam ineptis 
nsus est yerbis y ut diceret Capitolium a&tare in 
summo culmine? Astare rarissime dicitur de rebus 
inaiumads» Praeter dnos Yir^^uii locos, Aen. III, 
123. 

*) Tid. Yainant tab. 150. inc.2. tab. 35. G«1p. 25. tab. 50. 
Ccm. ^«^ tabt 139* Trebon. 1» 
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JSoste vacare d4i/no», aedeayue adttw^e reHetaa. 
Xn, 93. 

Exin, qiiae med& iage^ ttdnixa cohanaae 
JiedSnis adslahaiy vaSdiim vi corripU kastam, 

et Tib. I> K, ft 

Fagim» adstabat ctim acyphus ante dapes. 

nniTis memnri apnd Tacitttm loci Annt XT, 37. 
<crepi<lin!biu stagni lapanaria astabant yernui in 
his onuiibns significal Btare parahim, daatehen, nt 
recte interpretatnB est Wnudelriicliiiis ad Tib. L I. 
In Taciti loco dnbinm adeo eet, an' non traxerit ver- 
bnm praepositionem e praecedrate rocabolo. — Coa- 
tra freqnenter dicitor de Iloniiiribns et de gigms, qnia 
hnmanam formaid imitantnr. Idem Tacitns Ann. 
' XIV, 4. Bnimcav cantua -jippoUim aacroa, taliqite 
omatu astare noh modo- Ht Graeda urh&>ua, ted So~ 
mana apad templa 'nomat praecipaum et praesciam. 
^d. lO, 23. Lepida ihedtrutn ingressa lamentatione 
JUhSi maiores sma cims, ipswnque Ibmpeium cidaa 
ea monamenta et ' astantes imagines msebwUur. Plin. 
XXXIY, 8. s. 19. Pbidias praeler lovem Olipnpiam 
fiicit et J^aervam , quae e^ in For^emme adttans, — 
Atqne non dici ita Latine seosit» pnto, Rycqnins {de 
Gap. p. 7t,')f qni smhendiim coniecit: exstat, ,,nt 
natnralem loci altitndinem desigBet>'* Titinm in Tcrbo 
innocenli snspicatns. 

Deinde cuimett, qnod .tectnmj snt jpsnm fastigiaiii 
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est aeclificii'^ qnls credat a Plantb pro rertice inoiitis 
dictam ne addito quidem genitivo? Et^ si ab liis 
obmibns discesserimiis^ quo co^silio addidisse haec 
poetam arbitremar ? An docendi erant Romani^ Ca- 
pitoliam in clivo^ non in valle qttaerehdnm ease? 
An andacia facinoris eo aagetur^ 4^od in monte 
committitor* Nom qoid dici potoit fingidios? Ha-" 
beant ista sibi^ qnibascunqae placent. Mihi nemo 
persaadebit^ tam fataum Plautanpi ioim, ao tanto 
opere ab iisa loquendi receMiBse, 



Memoriae prodiderant JMinios atque Plutarchas^ 

iam tum^ quum dediearetur lovis aedes^ in culmine 

eius f uadrigaa esae positas* Has inanes fuisse^ neqne 

constitisse in iis deam^ propterea vult Muelleras^ 

(Etmsli^, tom. II. p» 249.) qaod nulla a scriptoriboa 

aigni . divini fiat mentio. Livius tamen, qui. baa 

Yeientaaas quadrigas ^o^n^t, lib, X, 23« narrat ab 

Ogolniis^ Aed« Cur« . foei^^ratoribus . diem dictam, 

eommque bpnis multatis aenea in Capitdio limina^ 

el triam mensanun argisntea vaaa jn .cella lovis^ 

Jgvemque in culmine cum quadrigis esse posi** 

tnm; quod factaqgi videtur a; U« 44!$»> Eas neqne 

argenteasy ut visam est Ajrcquioy neq^e a^neas, nt 

vqluit JSardians^ sed ij^ quoque fictiles foisse pat0| 

et.quum occupatum esset illis antiquioribiffi %ov tt^ 

vdov culmen in adverso fastigio, aut inferius in 

Gontignationis decurrentis angulo p^itas suspicor. 

Neque defoisse Yeientanis illis dei signum credo, et 

fortasde licebit biuc illustrare locum CiceroniS} Dir. 



I, 14K cum Summamu tn Jatti^ut lotria O. M., pii twa 
mrat JictiHs, e coelo ietta esstt, nec tuqtuan eiaa aimit- 
lacr% ci^ut inveniretur, . hamqticea tn ISbenm id depul- 
«um «Ms disentnt, Kon divena prodigia aed imiuii 
dici a Ciceroae et Xir. Bpit, L XIY. olim iam re<^ 
atabiit Rycquiiu. Apnd Iiiriiun lamen et sofaolia- 
attua dca^aUt ad Gatil. m, 8. (qnamfaam alind 
ibi prodiginm dicit Cicero. cf. Div. II, 20.) eadem 
fer« narrautem, non Snmmani, sed loTia capnt 
detectnm esae dicitnr. Nnm igitnr forte Snmmannm, 
etiam aptid Etnucos cognabun lovi nnmeo, receplnm 
a Romame. altenxm qoan lorem, deterta paaBolnm 
notione fnisse credamns? Certe Flimna, 11, 52. 
liiecorum, ait, Uterae nooem dtos emittere fufmina exi~ 
mti?ntmt, eofue ene imdeeim gen^rutni lovem enim Irtna 
iacaiari. Bmnani duo tantam ex Hs aervaterv, diuma 
attribuentea lovi, noctuma Summano. atqne in IiuGript. 
Lat. apnd OreUinm. 1216. ettij /eot jflto _ Sianmam. 
' (cf. Rjcq 1. L p. 27. 58.) Qnod ei Temm bi^ 
anspicari licebit, in altero aedis £iMigio loris dinrni, 
iD aliero noctnmi fiiisse ugnuo.' c£ Ottfir. MaeU. 
fitrmk n. p. 60. 

lam Tero, nt in paoca coUigannw, qnae adbno 
diapntaTimns,! qnnm in yerha Plant^ Titium eam 
p^odat inBolms Terbomm significatio , ac sententiae 
tennis importuna rerbositaH, qnnmqne stetlwe in cnl- 
mine aedis Capitolinae loTis effigiem testes sint lo,- 
cupletissimi , satis liqaidnm ac perspicnum pnto, in 
Trinammo legendnm esset 
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Tiam mmc ego li f^ n^riptdase saspieer 
y ' lovi eortmtnn de capile e CapttoUot 
Qui in calmiae astat auTitmo ete. 
Facili errore librarii pronomen ad proxibinm retnle— 
nmt snbslantiTnm , atqae inde genns mntaHuu est. 
Qaod si tamen nos salis apto loco positnm cai "vi- 
deatniy irtfne inconiinode ditiongi a -nomine sno esa- , 
stimetnr, ei comparandnm dabo Terendi lociimj 
f horm. n, 2,311, 

■ — _- „ . — tttmgiiam tam groBca 
Ob kane inimieUita eaperem in voitram fam^atnt 
Quqm is aspematar mtnc tam illiberalUer, 
vhi praefcedit adeo nomen einsdem generis , qno errori 
uagis etiam locns datnr. Item Plaut. Epid, I, 1, 53. - 

Et is danista adoetHt ima cam eo, quiiorgen- 
tum petS. - 
Vides imo faciUqae Temedio simal onmia sanata. 
Nam et TOGabolis ostore et cuimen soa reddita est 
signiflcatio, et nefiirinm simnl atqne andacissimnfli 
proponitor &ciniiS', et corona recte tribDitnr Jotis si- 
mnlacro. ]Vam si positnm in cella signam caroisse 
coronae omamento Jixi (qoamquam in Graecae artis 
opere certias id affinttare ansim, qnam inTnscanicoi 
c£. tamen Inren. Sat. XI, 116.) contra enm, qni in 
quadrigis irinmphator astabat (cf. Mnell. EtrasLH. 
p.349.) coronam gestasse nemo dnbitabil. 

Sapereet, nt qaaeramtis, quae fnerit illa corona? 
Poloit enim anl qnema e88e> anl laarea. Ai^w 



eront fortasse qui qnemam fmsse malint. Haec 

eniin IotIs arbor {escttbts^ PUn. XYI, 5») atque in 

ludis Gapitolinis^ imtitiilis a Domitiano (Suet. c. Y.) 

querna corona yictoribus dabatur^ unde CapUoUna 

siv^ Tarpeia quercus. luYen. YI^ 386. Mart* lY^ 

54^ 1. 1, 6* Yerumtamen solita lovis corona laums 

est. rid. Winkelm. W. H. p. 493. Y. tab. VD. 

Hirty Bild. II^ 2. Mionnet D^scr. tom. I. p. l^l* 

Bn^ttium n. 780. (tab. 65.) p. 512. Maoedonia 

n. 49. 61. al. (tab. 70«) II. p. 103. Boeotia. n. 59. • 

60. (tab. 72.) n. p. 244. ArcaJia. n. 6. 7. 11. 17. 

al. (tab. 73. Broendsted^ Reisen. 11. tab. XLYHI. 

n. 2. 3. 6. p. 307. sq. ad quae 'accedunt Romano- 

rum nummi pIurimT^ et* quamquam non nego Jio^ 

Ilo^mg Uqov ovra %ov tijq dgvog axiqavov (Plut. Go« 

. riol* c. 3.) Romanorum loyi O. M. unice convenire 

— iUe qui in culmine astabat cum quadrigis Tri\im- 

phans cfrat ^ atque triumphantium porona laurus. 

Falsissima autem sunt^ quae docet Alex. ab AI. Gen. ^ 

d» lib* YI9 6. p. 495. Quam ymdem coronam (lau- 

ream) non ipsos triumphantes gestare^ sed servum in 

curru cQdem^ qui mpra Ulma veriicem ipsQm teneret, 

post 86 hahere tradunt. Ipsam enim triumphantium 

comam lauro viridi nativa vinctam fiiisse^ sicut ovan- 

tiuii mjrrto, yix est^ quod exempUs comprobetur. 

(Yt Plin. XY. 30. Sf 40. laurum in manu tenuU. 

coronamq^ue capite gessit ib. 8.28. Plut. Grass. 

22« Ovid. Am. I^ 2y 23.) Sed tamen^, quum Pliniiis 

diserte narret^ servum sustinuisse a tergo coronam 

ex auro Etruscam (^^gemmis et foliis ex auro quer^ 
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ciius Terb or^ipafoe 6 Aiuliffos xmj itix^vtiwi- Dio 
Casa. XLIV, 6.") atqaa Marii exemplnm enfaiiiii^ty 
qnimiqse eod^u venisse magistratam ornatB in^OBtpa 
Grceiui memoret laTen. X, 36. sqq., recte Moellems 
daplicem in triamplio coronamm lunm fnisse Btatuit y 
alteram capite gessisse trinmpbatorem^ dteram ser- 
Tma sopra capnt eins snstiniiiBse. ; &nuk. L p. 371« 
cf. Boettrg. K. Af. U. p. 198. 'JModo qtiid cam ra- 
diata corena commtme faerit triiimjd»nt3>as neacio. 

Aapioe iam, qnam snbita collabantnr. raina, qaae 
£spDtaTit de qaema loTis in CapitoUo corona Boet- 
dgema, K.aD«tmyth. H. p. 105. Nititar enim to(a 
de coronato in cella lore hoc nno fiilia^o PlaatinOf 
neqne aliod alios scriptoriB testimoniam a&erre potait 
Rjcquiiu (p. 74.). Poteel antati rel hic locss esse 
exemplo,' quam incerta sit omnis remm antiquarnm 
cognitio, nisi plena lingnarnm scientia atqoe artis 
criticae. anxilio mnoita «it et quasi sabstmcta. 

Sed nt ad alinm (andem me locnm conTerlanij 
qnod in Mercatore II, 2, 42. scribit Plantus : 

&* un^uoi» vidisti ptc^an amatorem, hem , Qlie esL 
JHam meo piidem animo vettUua de^epitm aenex 
Tantidem eat , ^uaH »t aigmm pictum tn pariete. 

Tideamus qaorsam spectet, Senis imago est decrepiti, 
sed incontinentis et Itbtdine pmrientis, propter hpo 
ipsiUa aatem deridiculit Qnam amatoris mnbram 
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(non anliiio qnidemy sed corpore) quiim comparet 

poeta cum signo picto, cre£bile est^ in animo enm 

habuisse etiam picttiram rei ridicnlae^ ant certe ama« 

toris muKerem misere deperenntis, Ab eo picfnra* 

rnm genere^ licet olim cotttemto^ noi| abstinnisse ta- 

men Graecos artifices inde ab Antipbilo — niai ex 

parte minores Parrhasii tabdbA buc pertinere statua* 

111118 — testatur Plinius^ L XXXV, 10« s« 96. 37.> 

fui pinxisse bunc libidines, GaUidem et Galaten co« 

tnicas tabdlas narrat; Antipbilimi Gryllorum esse 

auctorem^ Pyreicum a piciuramm genere ^vna^ih' 

y^wfot esse nOminatnm. Hano ^wtaQoyqatptaif occn« 

patam fnisse in pingendis bominibns bumili sorte Ti«- 

yentibus locisque sordidioribus^ heque dici bac voce 

remm inanimataium , ut florumy fructuum, obsonio* 

mm picturas (^SiMehen^ nt yisum e^ Ottfr. Alnel- 

lero Arcbaeol. p. 162. cf« Crrund, Gesch. d. MaI.II« 

p* 752.) docet Tocabuli etymologia atque Plinius 

ipse, narrans Pyreicum pinxisse tomtrinas^ sutrintm 

etaseUos et obsonia* fiTon igitur propter obsonia sola illo 

nomine appellatus est^ atquebaec ipsa fortasse ex eodem 

genere fuerunt, quo nostri aeyi tabnlae celeberrimae, 

(e« g« Die Wildpretsbaendler ron Gabr* Metsii od* Fr* 

Mieris* Der Frucbt*, Fisob« u. a* Maerkte yon Sny-o 

ders, al.) Itaque picturae ex eo genere, quo excel« 

luenint Adr. ab Ostadci David T^iers, P* Mole« 

r 

naer, P. de Laar^ Dietricb, aliique (Bambocciaden) 
recte inter rbyparograpborum opera numerantur* 
lUae vero quae Xenia Pbilostrato^ nobis dicuntur 
StttUebeUy non' magis in boc genere censenda^ sunt^ 
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qaam 6* Dow^ 6* Terbowg, Casp. N^ischej 
alionim immortalia opera^ ritae coinmuiiis^ 
tamen sordidaa^ res diligenter imitanda. i£ 
ILuiistbemerkt p« 102. 






Nimirom continentnr haec genera omnia 
ampliore genere, ry ^Wo/^aqptqc {KkmigkeUswu 
JSkinmastereiy minar jdctura , Plin, L I. «• 37» ) 
recte oppo&itnr ^ liiyaXQyQaq^ia , habem d^orum siwnw^^ 
lacra^ seu Jahularum dispositas ejcplicationes. 
VU, 5, 2. cf. Welcker ad Philostr» p. 396. sq. 
inria tamen rocabulnm Q\maQoy(idq>ov damnans. N^e— 
qne rero Giceronem^ qnnm Attico scribit^ XX^ X6* 
Uaque me refermU pedes in Tusculammu et tamm ho^cc 
^sa QoornoyQafpia ripulae videtur hab&ura eeler&^f. 
jsatietatenuj quidqnam aliod significasse arbitror, quaxKi. 
pnsillam^ si ita loqui £as est, loci amoenitatem* ci* 
Salmasii 6t Gronovii adnn* Non enim Ciceroms? 
aetate usitata fiiisse yidentur topiaria opera, i* regio<* 
nnm et locorum jicturae. yid. Winkelm* Opp* 11. 
p* 256» YII. p. 221. secutum Plinii .testimoniim:i 
L XXXY^ 10» &• 37. Quem dum erroris convincere 
Tult Fea (tom. n* p. 353» sq.) ipse errasse Tidetpr, - 
PJatonis enim verba aut ad scenographiam pertinent^ 
aut de parergis tabularum ex historico genere iqtel- 
ligi deb,Bt, Sic ItaU rm^dori» aevi, iu megalogra. 
phia longe praestantissimi> regionum et loconuii 
picturam, Bisi qnae faceret ad argumenti diguioris 
exornationem^ fere contemsisse videntur. (cf. Hirt, 
Kunstbenu p, 108. ) Ip«e tamen Hirtiqs CCreecJi. ^, 
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' bild«. KL p« 332. ) edaiii ante Lndimii dvdiim topiarift 
- picta* esae colligit e yitntyii \. 1« Nesdo quo ioret 
li Verlia eiiim scrqfitoiiB: pinguntur portu8j promontona^ 
Utor^, et^» qni atiiiis recte ad ipsiiui aetatem re£^nm« 
tor? ^Monatri autem instar foret^ inter lot pictoram 
03 i^mai» generb - nomina nnllins ^ qm in fllo gener# 
n j^xoeUnerit^ artfflquB jmnen nobis serratnm esse^ nefao 
m pllam ant^ Angiisti' tempora eniamodi pictnram coiv^ 
vt memorari* cf/^tiam.Cams^ Briefe iib* Landschjrftart 
iv> mal» Br« & - . * « . -. lil 

Enimvero neglecta haec esse a 'Graecis pictoribnfls 
. eo facilins mihi persnaderi patior, qnod apud poetas 
idem video esse de illis rebns silentium. Neqtie 
enim^ quum ab Homero narratiir« quales fnerint 
Alcinoi faprti^ aut Calypsns antnim (Y, 63« iiq<}«-]) 
aut e monte Samothraciae Idae Xroiaeque prosp^ctus 
(Hiad, Xin, 13«) 9 quum in Sophoclis Oedipode^ 
Coloneo ab in. Eumenidum lucus egregiis .sane ver- 
sibus laudatur^ et si qui sunt alii eiusdem feneris 
loci f in pictnrae id unquam fit modum , quae certk 
partibus constat ; sed. singulae narrantur loconm^ amoe^ 
nitates^ aut quae ad nectendam reminseriem neqessari^ 
sunt. Contra Virg. Aen. II, 159. sqq. Ovid. Met lU^ 
155 sqq. 407 sqq. Y, 385 sqq. atque. aliis locis quam 

plunmis omnia suni ad tabulae pictae formam faciem- 

' .«•'• ' ' , 1 1 

que disposita, ^t si aptare licet rei paullum diversii^ 

vocabula philosophica^ hoc narratioms genns dixerim 

mtmtivum, illud discursivnm. 

■ 1 • • • • • V 

Sed ut .mwinm qnantum a proposito d^gressna 
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fteiwak tandem, nnde egrettns siim, pictnra^ qnan) 
in Teniliiis illis re^exit poela — videntnr antem 
translati e Oraeca camoedia — potnit esse es: eo ge« 

, . I 

aere, qnod PUnins UUdmes dixit (Pl-op, H^ 6^ 27. 
•taooeiioe iaMlae.) Qnamqnam ehim tabnlas illai 
Ptirrliasii nemo fadle credfit distort» ynhibns et cor* 
pomm deformitate fnisse ridicnks ( Garicatnren. tiI j 
SflL Gat p. 332*) praesertim qvnmnnins ai^gnmentnuf 
tnrpiBsimnm sane^ Snetonins senrarerit, tamen petin 
lantis ioci fhisse dicnntnr. potnit vero etiam Qwmgo- 
f^i^v cninsdam opns esse^ modo amatorem declerit 
ilnimo impotenti et cnpiditate misere perenntem. 

'Caeteinn^ coninnge: signum pictum — m pariGit. 
non pietum in pdriete^ neque cvun Rostio verte: TFie; 
ein Bildniss an die Wand gemalt; sed: wie ein Bitd 
an der Wand, qnod ut suadeam duplex est pausa. 
Pnmum enim mihiis credibile est/ . in panetibus ar- 
g;nmenta libidinosa expUcata fnisse; deinde, quod 
maius est^ ne temporibns quidem aptum foret alternm* 
Nam si Philemonis sunt yersns^ ut videntur esse^ qni 
novae Combediae poeta antiquissimus ^OL GXII» fa- 
bulas docere coepit (Meineke^ Men.et Phil. rell* p. 
XLIT.) AppcU^ igitur et Protogenis aequalis fuit, 
obstat Plinii testimomum^ poste& demum privatarum 
certe aedinm parietes pingi coeptas tradentis* L XXXV^ 

■ ■ 

10* 37. Sed mdia gloria artificttmtdsi eoriim, qui ta- 
bulas pinsere; eo veneraliUor antiquitcdis prudenHa ap- 
paret, Non enim parietes escolebant dominie tantum, 
nee domos uno in loco mamuraa^ quae ek mcendOB rapi 
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t non posaerU. Castda ^Rniagenes cmttenim ertd in hof^ 
ii tvijo suo. NuBa* in AfelKs teeiorUa pkiura erat. Non- 
■) dum Ubebai panetee tatod pingere. 

\ 

), 

Audiencliu ea cle re ante alies hoetdgermj ArchaeoL 

i; d[« Marierei. p. 26Q— 28l!. qai vir antiqiiitfilis lang^ 

, peritistiiiiiis Polygnoti in PoecSe pictnm fabnlas. 

Qt faiflse docmt, statititqne onines adeo^ qnae templa e% 

pi porticns omarinty. pictnras non in tectorio^ sed ti» 

Tu tabnlis fnisse pictas^ easqne deinde parietibns esseafK 

i tatasy (nnde vestiri dicnntnr parietes ac deformatl 

amlsis tabnlis. Cic. Yerr. IV^ 55*} qno modo pofsleii 

excisae qnoqne parietibns pictnrae mrsns tectorio inn 

ie clmae snnt* cf • Boettig. Aldobrand. Hocbz. p« 12« 

T Steinbnecbel , Alt^rthnmsk» p. 31. Q^ro t« Agyagjfm 

I Wander. d, Pompeii. p. 71« J 

Cogitandnm est igitnr in.loco.Mereatoris de Utm 
. bula ant snspensa in pfiriete/ ant tectorio inclnsa^ nA 
. Dfenaecbm» I^ 2> 34» : 

IHc mihij numqua tu tidisH tahulam pietam ifi 

parietOj 

JJU aymla Catamihm rcperety aut uU Venu», 

Jldoneumf '^- 



Alins ad artem pingendi spectans locns est Asin* IV, 
1 , 16 sqq.. 

•V - • • • 

jiut fuod Ula dicat peregre aUatam epistolam^ 
Ne epietola quidem uUa siet in aedibuSi' , 
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Nee cerata. Ofleo iabula; et a* gua £ 
Pictt£ra sit , eam vendaL td guatriduo 
jibaiienarit ^ quo ex argentum. acceperit , 
Tuus arbitratus sit. camburaa 6t veUs: 
Ne UU sit cera.j ulnjacere posmt literas* 

Hdbemns ibi Diaboliim, invenem stolidnm^ iracnnduin 
flnspidosiuii ^ omnis elegantiae expertem, qui amicae 
in annnm dies noctesqne emtnms syngraphnm a Pa* 
irasito conscribeildnm cnrayerat> qno meretrici omnea 
idterins amatbris spem rigidis conditionibns praecideret 
N^jB^t igitnr cfe passnmm, nilam in aedibns esse 
^sftolani) qnij^^^ ^nae ab amatore possit esse^ ne({ae 
ceratiun adeo tabnlam. ' Haesemnt in hac cera inte^ 
pretes. Dtmzaenim ^^iconicnm ex cera pictnjnat 
fjaim^^ inteHi^t^ -cni vetemm testimonia adstmeni 
Tanbmannns nngas egit^^ kemqiie Parens» Qnam- 
qnam enim statnas et in^agines et poma e cera ficta 
soimii^ (yid«-Fea'ad Wink. Oppi III^ p. 297. Boetti;' 
Sttbina; I.''p» QSOi 275sqq. ^Cio. Yerr. lY^ 13.) tamen 
de caelato opere nihil tisqnam traditnm accepimns» 
ipiibitari neqnit j| .. qnifi ^scripserit, Parasitns , arcendas 
esse a domo Philenii non solnm epistolas omnes^ ta- 
bellas scriptas, vei^um etiam Tacnas literis^ et quam' 
qti^m' in ea Ve^ tabellamm^ codillomm, •pngili^rium 
nomina fer^uusnrptatnr, potnit tamen Plautus gene- 
ratim |oquens etiani tabnlae nti T4)cabnIo« 

Illa igitur verba ad artem non pertinent.' Picfurae 
antem Diabolo ^nt propterea smiitsuj^ectae, qnod ne 
citins corrumpfrentur cera obducebantnr — > nisi hoc 
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in sotis tectoriis operibns &ctnni est. (^cf. Stieglitz^ 
Archaeol. Un^rhalt^ p. 162 sq* ) — ant de e^causto 
GOfitandnm eat, unde metnit amator^ ne qaid cerae 
Philenium abradat. 

, PrAet^a egregia eet in verbo inuiilis ilQtonia, 
. qua adolescens stnpidus atqiie artimn ^dis reri^ame 
.pingitur* Ineptisaima enim est Lambini a|iommqne 
explicatio^ inutUem acdpientium pro mali ejrempb\ 
quum tamen in proxmus causat addatur: ne illi sit 
cera, ubi facere possit literas. Quod nisi metnisset^ 
non^ puto^ ingrata fuisset homini impurissimo nequi- 
tiae in tabnla exemplum. 

His^ quae de artium operibus apud Plautum legun* 
ur subiicio^quartnm locum^ qui nun^ in eodem ge- 
iiere numerandus sit^ videndum esU Legitur Cist. 
Jl, 1, 46. 

t Di me omnes magni nAnutique et pateUttrU 
i Faxinij ne ego vivoa dem suatnum Sttenio, 
t Nisi ego te tuamque ftHam meque hodie obtrtm- 

cavero. 



c. 
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IVihil hic de scriptura disputabo. Sunt enim yersus 
mutili atque lacunas notarit Pareus. ,Id tamen cer- 
tissimiim est, distingui deos magnos^ minutos et pa- 
tellarios. Atque hi, qui infibni minimique dicuntur^ 
Lares et Pepates esse putantnr y^quibus in patellis 
apponebantur epulae^ et qui patellis colebantur., ^non 
opateris/* yiVel ita dicti a pisdbus minutis (|)| qui 
jin patellis, apponebantur, non in pateris, quemadmo- 
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dum cibi tenuiores et viliores," Ita Lambinns, con- 
tra quem primnm mihi monendiim est, dapes nun- 
qnam pateris appositas esse, sed lancibns vel patellis, 
easque non parvulas fnisse omnes et viles ( qual^ 
fnere Camana». MarU XIV, 114. Horat. Sat. 1, 6, 
'118.) sed grandes qnoqne et pretiosissimas. Deindj 
qnamqnam Festns scribit praeaertim Laribm Penoti 
bmque in palellis cibos esse oblatos, tamen etiaiii 
diis magnis sacra fiebant lisdem patellis. ct Vir^ 
Georg. It, IM. Ovid. VI, 310. 

Eirt missos Vestae pura pfitella ciboa. 

Igitur qnnm non propriae fiierint patellae Laribi 
non credibile est, Plantum nomen inde diis fecis» 
Scimng autem patellas aliaque quibns sacra fieta 
vasa, nt pateras et turibula, omata foisse sigilli 
umnlacria deorum, Cic. Verr. IV, 2i. Nam tlom 
erat ante istum Praeforent nuila pauUo hcuplettor, joj 
i» thmo haec no» essent: patella graadis c.ui 
. gillis ac simulacTia deorum; patera, qua miilir 
• res ad res daiinas uiereatur; turibidtim. Ilaec aulc 
omnid antiquo opere et sttmmo arlijido facta. Ib 
cap. 23. apposuit pateltam, in qiia sigilta erant Cf-re^ 
Iste coatinuo ut vtdit, noa dabitaoit itiud insigne Pena- 
tiiem kospitaUumque deoram ex hoapilaU mensa iollei 
Sed tamen — sigitHs avidsis retiquum argentum sn 
idla aporttia reddidit. lam non est omittendnm Alce- 
simarchnm Silenii amore scurrililer insanieutem ei 
per totam scenam maxime autem iu obtestatione deo- 
runi inconditissima quaeque eSulientem, non videi 
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seno tm illa «Uonim -genera CMittitncre^ sed ridiciile 
haoc quoqne dicta efse* Foit^ne igpitar signa deo* 
mm respicienSy quae in pateUis fiierant miiiiiiui^ nii* 
nutis dii» patellarios snbieqlt. 

Postremo nescio an etiam aUqno certe modlo ui« 
ter artis opera habeiida sint tapetiay qnae commemo« 
rantvr Pseod* I^ % 14« 

lia ego vostra UOera hria faeiam ut ^aUde taria 

unti 
Vt ne perkiramata ftddtm aeya» pieta .etat (km^ 

panicaj 
Nefue AUstmintta Mbuita emichfiatm tofetku 

fta scribendnm Tidetiur, Hcet in Palatinis sit: consr- 
Uata<i in qnibusdam eomuUaj Stich. II^ 2^ 54» adeo 
constda. E conchgUatie facta primnm snnt eonmUataf 
atqne inde nattts krgns erromm proTMtns. Snnt 
autem conchyliata tapetia conchylio vel mnrice tincta 
nt apud Ciceronem^ Yerr.IT^ 26« etragula veeOe con^ 
cluflio Hncta. Qnae qnnm praeterea dicantnr heUuataj 
pertinet hoc ad artem iUam Alexandrinommy varias 
belluarum et monstromm formasy qnae acn ping;e« 
bantur in peripetasmatis Babylonicis y in textili opere 
imitantiam» Aristoph- Ran. v* 937. sq« 

Oii inncXmxQvofa^ yi, i»a Ji* j ov rgayAcufovg 

aniQ av, 

fff xc^tsi naQaniraaftaoii^ roU lUf/diMoTq /fdipavotp. 
cf. Pac. V. 1177. Cic. Tnsc. V, 21. coUocari iumt 

bomfnem in aureo leeto^- sfrato pulcherrimo^ tesUU »tra-> 

) 4« 
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gnfo/ niaffil^Ub operlki» pido. Bt fortasse Can^aiiica 
perUtromata te eodem genere liienmt. 

En tibi locos iam omnes^ in qnibus artis opera a 
Plauto narrantnr. Nihil praeter haec me legisse 
meminiy qnod accedere possit exigpao sane nnmero, 
nisi forte Appellis atqne Zenxidis commemorationein) 
nem^ (Poen« Y^ 4^ 101«) ant Ackemntis pictnram. 
(Capt« Y) 4) i.) ant annlorDm ngnttf (Ain' 
phitr. I^ I9 266. Onrc» ID^ 54» ) Jet Poljmachaerepb 
ddbe aymbolnm (Psend. n^ 2^ 54») ant 4eniqne4Simo- 
nis postes, <Most« ID^ 2, 135. sqq.) desiderabis. 
At is^ neqne explkatione ia/iigentf neque nlla ei 
parte antiqnifatis co^tipnem anj»ent. Inre igitv 
tacentur. 
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TIMBICIAK 

COMOBDIAB ROMAIIAB. 



]%|ihil perpefmim datum cMey sed «ctiitiiiii iortiiiiM 
mutariy omiiiiiiiiqiie renim esse yicmitnduiem, et ipti 
expeiimiir ^otidiei qiii TivimiiSy et poit fata ro«- 
gvmqne experta saepissime eimt lumiiiia celeberrima^ 
expertns est et ille^ qni aliqnotiee popnlares raos de 
ineoimaiitia remm Immananim admonnit* Qnem ego 
miiras ae^gre tnlisse arbitror rei fimiiliarisy qnam fe- 
ciase narratnr^ iactnram^ qnam nimc^ si sentire pos- 
aety latnms esset palmae sibi ereptae ininriam et in- 
dignam obtrectationeim Nisi enim stnlte fecemnt 
msfgnaninii illiy tpd. fAiog tv^v vitae pretio sibi parere 
non dnbitamnty msi fmstra Horatins non omnem se 

I 

moritnmm speravit^ nostratesqne poetae lamam snper- 
stitem omninm bonomm snmmnm falso dixemnt esseji 
aJsi inqnam inanem spedem pneriU captamns errore^ 
qnicnnqne landem yirtnte partam atqne aeqnnm poste- 
rita^ »didm» merdae miuuliduq^e pr.ererriB.™, 
nibil sanctinsy nihil intactnm nu^ esse debet, qnam 
iUa ipsa^ qoae beiie promeritomm est praeminmi 
£iiiia« 

' Atqno ne impMtnni potfais qnadrapIatoreSj^ qnam. 
castigatores Tideamnri ac debitamm landnm eiuicto- 
reti, beneiactomm qnidem tirtntisqnei qnae animo- 
rnm est^ memoriam non dictmns interirei ant noTOi 
saecnlomm prorenta oUiterarii qnandoqnidem neqne 
.▼irtns iMa nnmiam mntatnr* neqne nUam nraeier 
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radonw aelerniim immotae aeqnisslmam et incon-a- 
puun «xspectat iudicinm, Bimnlac remotae snnt irae 
atqne obtrectationis, qnaeTiTOslacesseresoIent, cansae. 

Non item ingenii qnae dicnntnr opera, tn qid- 
bns aestimandis ipsa tempomm ratio plarimnm ha- 
bet momenti, siquidcm non eadem est omni aetate 
neqne mentinm emdilio, neqne animomm elegantia, 
et dirersa diTergis tcmporibna popnli ant laadant, 
ant improbant, dlrer^s delectantor. Quare oon omm 
ex parte Temm baberi debet, qnod Tetereg ceoinemnt 
poelaef pasci in Tiris liTOrem, post fata qnieacere, 
et, qoi Horatii snnt Tersns praestantiMUiii, 

IkU mim fulgore suo , qid pTaegravat artea 

Irtfra se posUaa. exttinctua amahUar idem. 
Qnamqnam minos liTori ea in re danttir partes, qnam 
arrogantiaej non ex ratione, sed libidine ac eno mOre 
inodoqae omnia indicanti, neqae in^proprii anqaam 
■ngcnii perrersitate tndiciomm discrepantinm cansas 
anspicanti. Qnippe ubi delicatior est aelas mollior- 
qne el lnx6 perdita displicere solet gennina tUa mi- 
nns elegaotinm tempomm simplicitaa, atqae innrbana 
crepatur, imo sordida, nls memm; et Tidi Tero qni 
plnris facerent Enripidem qnam Aeflchylnm ; qm Ber- 
ninii statnas praestantissimis Teterjs Graeciae «peri- 
bns, Van der Werffii tabellas snblimibns Rembrand- 
tii Tel Riibemi picturis longe antepooerent. 

rfon igitnr effiigit commnnem hanc ingeniomm 
calamitatem ille, de qno nnnc scriptnms snm, poebt 
Sarsinafi, qni qnmn non inter aeqaales solnm, Tervm 
per dno saecnla snnuna lande flomisaet, esjnde gn- 
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viter esi vitiiperatiiSy «t non midtmii abeitet^ quni 
e poelanuii mimeroy Sgmmrum certe, nomeii eiiu tol- 
lcretnr. Ex qito tamen kiiidis discrimiiie ita emenit^ 
Qt qunm inter praestantiasimos habitva antea esset poi^ 
tas comicosy deinde paene miiciis liaberetary doniec 
noTissikis temporibns iniqnissima expertns estindida* 
Qnae qnalia sint et qnanti &eienda9 ita qnaereire con» 
stitikiy nt simnl comoediae Romanae qnod ftierit inge* 
niiim cognoscatnr» 

Primnm igitnr nemo nesdt, ipsmnHoratinmy sidbN» 
tilem sane indicem^ cnins tritae Graecomm lectiQi|e 
exenlplonim et delicatisshnomm hominiim * consnetn-» 
dine anTes non ferrent fiiciley qnidqiud dictnm esset 
minns eleganter, non niminm Plantl admiratorem 
inisse^ qni Epist. II, 1, 170 sqq* ita scribit: 
— — .—.—.— asplcey Flautus 
Qjuo paeio partes tuietut amantia epbebi^ 
Vt fatne aUenUy lenonk ut imUmL 
Fnenmt qnidem^ qni bene cnpienles Phnto non im<« 
probari ab Horatio sed landari fabnlamm personas 
contenderent; benevole magis et hnmaniter^ qnam 
scite et considtoate* Etiamsi enim non postulAret to* 
tins loci ratio fabnlamm Titiosamm ant negligentins 
scnptamm exempla^ tamen post illa qnae proxinns 
snbiicinntnr: 

^nantua sit Doetenue edadbus in Paradtia; 
Quam non astricto permrrat pulpitia socco. ' 
GetM enim nummmn in locuhe demittere ; poet hoc 
Seeurua cadatj an recto atet faAula tah. 
de Titnperio ntrinsqne poetae nemo | qni sapat ^ pot« 
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cst dubitare» Ke^ue tpd conidderatii&s^ legerit Pkmti 
eMioecliM^ iaiiiierito hic ^iielii tangi eiim ab Ho- 
ratio exiatimabit* — RannHi qaae eadem qiistola le« 
gimtiir T« 57 sqq* 

IHcUiir j^rani toga eonoenkse Menandro^ 

Ruuim 0d esempbtr SicuH prcperare Efkharmij 
Vineere CaeeUme gramtaiey TeretiHae arie. 
Mbo reprdiensionem contiiiere pntantmr. Refert enim 
Horatins bominimi eiio aevO yireiitivm de poetis Ro- 
^.Biaiiis antiqiiioribas indiciay nimio paene antiqqitQtia 
atndio facta^ atqne in aingnlie poetk qnid landabile 
podeiimnm habeatnr narrat — Properare anten^ 
PVmtns cnr fficatnr^ mibi neqne obscnmm est> ne« 
qne ^nbinnu Qnamcanqne enim considero fabnlam^ 
rideo nnlla interposita mora^ eed indef esso impetn at« 
qne rapido paene nisn ad exitnm properari^ nt nnn- 
qnam remittere detnr «pectatoribns vel lectoribns ani- 
tnnm» Qnin in sermonibns qnoqne, atqne illifl( etiam 
qnibns mora interdnm imponitnr actioni^ nesdo qnam 
mureui me dico calidiorem remm agitatiQnem et prae* 
eipitem festinationeiny qnae nnsqnam padtnr consisti^ 
nt ntbil rectins dici pntem^ qnam properanter a^ 
omnia* Qnare recte Sanadonnm Horatii yerba ex* 
plicasse pnto. 

Hoc igitnr yerbo qnnm landatnr^ nmi ab Hora* 
tio qnidem^ sed eins aequalinm indiGiay poeta comi- 
cnsy graTissimai atqne band scio an iniqnissima idem 
laeiBtnr yitnp^tione^ eodem^ qnem acrem iam anto 
expertos erat) indicev Art* poet* ▼• 270 sqq. 

^i^peslri proavi JPlaaimos et numeras ei 
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Laudiavere ^es^ nhnbm ptHMer tammqw^ 
^ Ne dkam etuUe mSrati$ <t modo ego ei voe 
Sdmiis hnirbamtm bpido eepemre dktoy 
LegUmmmqu» senum ^UgUis etdbmue el aure**) 
Quae 81 merito «tque nire dieta eniit onuiia qeU 
^cavsae est^ qain e poetanua iam namero Plaati no* 
men expangamvs? Qni enim aatea diotaa est male 
tnwi partee personammy eiae nano saleadicnntar ia« 
urbani et Terens incompoeitu Apage ietun a ma 
aeriplorem. 

Non melioB eeneiMe de.Plaati poeriVdleins po|^ 
ast yiierif apnd qnem lib. I, 17. institato scriptoram 
tscnsn Marci ne mentio qnidem fkcta estx dul eetfue 
Ltaini^ leporie facetiae per CaeeUium Terentiamfue et 
Afranmm euppari aetate nituenmt, Mirati liano oUi* 
yionem^ qnicnnqiie Hteramm Romanaram peritissiBri^ 
atqae in^niomm iadices Iiabentar iktelli^entiKimi^ 
non onam invenemnt^ qna et Planti simal et Yetp 
leii eaasae sabvenirenti rationem* Pleriqae aniem 
cnm Lipsio omissom propterea Planti nomen ^ta* 
taerant, qnod is poetis commemoratis panllo niaiw 
rit) nec fecerit ad Yrileianae opinioniB firmamentnnu 
Qnod ego argomentnm nnlhim pnto esse. Nam Yd* 
leins qnam id agat^ at tam apad RomanoSf qiiam 
apnd Graecos ana non multoram aanomm aetate )i« 
terBB diyersorom genermn floraisse doceat^ at caetoa 
taceami lustoriaram apad Romaaos scriptores iatra 
ocftoginta annomin aemni seripsisse £rit| ipsnmqne 

*) CU Dan. HshuU ad Horatii de VUmto ktiiaum dissmi»^ qaj 
▼Ir miiHa ioQtiliter et a re, miilts perrorse dispiitaTit. 
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Liyianl prioribiis adslraiu Comoedia autemi Romanaa 

a Plauto usqne ad Terf^tii miMrtem centiDetiir «pativ 

quadra^nta ant • eerte non plna quam qmnqiiagmta 

annoram^ et rode Plantns snppari isam caeCeris aetate 

TKldftse im poleet. Qaare in Aesdalii abire Tnalini 

eententiam^ cnins rerba haec ennt: ^yCaetmim in 

hoe comoediae* oensn Plantnin non censeri mirfHr^ 

principem non vnlgi^ sed principnm midilonmi senteii- 

tia^ caiqaemadmodnm mnlti, sU^ noster, nt esf af« 

fectnnm varins^ saepe in altemtram partem nkmuy 

iai^or fiiisse Tideri potest.^^ — Scio qnidem mi* 

per Timm emditissimnm < in censnra edidonis OkI^ 

lianae t(dlere difficnltatem omnem conatnm esse^ loco 

ita CTiendato: nt pro Latini leporis scribe* ( 

ret: Pla^ntinj lep. Sed * qnamquam coniectQram I 

hmc fateor esse inprimis ingeniosam, atqro in illo 

soriptore jdios etiam critico licore non nescio, tamen 

miOa nt quidqdam mutemus necessitate adigimur* 

Ham ut oondtiaaem viro doctissimo^ quod adeo Ro* 

uanos • etegantia caruisse dicity nt Latinum leporem 

dicere Yelleius ne potnerit qnidemy ut hane wigiM^wi 

itunc qnaestionem mittam^ primum non qmd nostram 

qnocnnque, sed qnid Velleio iodice dici potuent^ 

quaerendnm est; deinde rero non es$ omittendum 

Graecormn scriptoribus opponi Romanos, unde cor 

Latinnm leporem dixerit app«*et« Yellem eqnidem ita 

seriptnm foisse^ aego deberi, neque miror adeo> qnoJI 

Yelleinsy homo ddicatior et in soribendo) quantnm 

patitur breyitasy amans ampuUas et magnifica verba mi* 

norislecerit Plantnni Romana ^plidtate Ioqaealem# 
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y«iiio nnnc ai' hmo^Mma Qmiioiifiani i^rba: 
Ih eamoeiika nmahn9 cbmMtamm. ^'fis Jeomn ecar 
sefuimur umbram.' Qmm qnonkm toia ex . oomiiarcM- 
tione Graeeonittt poetanini 4uiit'4ici^.iittonini &1inlae 
iatenemnt onmee^ ne^e qno inve ^ieta eiat inielljgi 
pofeoly nefne ei verawmnt^ ni viddiiinr essey.aalii 
cansne baberi debent^ cnr: Remanos conleAinaiwna* 
PotMI enim alif nie alio midto esse infiMior^ et tamnb 
ipae mnha lande digiiiie. Qnare- ex iafo FnbiL indir 
tdo aibil conseq^imvr ^ nid. nnnqnem satis: dtfplonpi 
poase iactnram fieibttliMm -illis, qw» novimitt^ IM^ 
eliam praestan^mm^ Sed ifiamiQnam aHi stunmi m^ 

s 

miim vixi^ alTarro, Oicero^PiininB^iBedigitnei: Siilp 
pluitmtti iandibns * «tnlertiiK Plantbmy. lamen i^epe;- 
titae ^aepius sttdt nostris temporibiiai^ilnfniores 'aeair 
-tentiaey novaeqae aMitae non milieveS) quamm a»- 
ctores nfliil refert commemorare sin|;nfi>s, ^) qilandor 
qiiidem in nno scripto congestnmtiabemns et cnmnr 
latmn, quidqnid dnrius in Coinoe^m ftomanomm 
eins^e poetam pcincipem did* polnjt* . 
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*) Javabit tameD DOTi|nie, quam , sftpieoter Wtmn^^- 
G08 quidam yeraiiicator de Plaiiti poesl iudicarit : 

Ce comiyue houffon^ n*eii deplaise aux sdvants, ' 

A $on groBaifr pafftrre immoie U bon Mmyi -- ' i 

J&l^ jpar ua .9md trqit four h d^m^^ en toutf 
II eut beaucoup d'espnt^ peu d*arty et point de gom- 
Mirare faominis eleg^antiam et acnmen,' digni sctlicet, qai noti 
inter Paita et Apotliiieni eertaminis iodex sit. v^nantQ ractiij^ 
ille, cuius unumqpodqii^ Terbjnm anruip atque argentum esl 
mefum: Lessing, Von dcm Lehen und den Werken dcs M. 
Aceius Plautus. Ders. Krttik iiher die Gefangemn dcs Plautufi 
Wke. B, 22, 
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]f am Friderlciis a SauMr in uBy ^punt ad ca 
•cem commeiitatuMiis de poetica ArieiotdiB scripftit y ' 
si satis Iialniittel riBdicare veoeiitioris aeri poetia h 
TentiwiB {iraeBtuiiiam^ nemo &dle foret^ ^iii coii 
traclioeret, qiiam4|iiam GaptiTiiiy BfUiipo, Bacdiidibiu 
mitiy Pseudoloy Trimimmo — Terentii Eimiichi 
atqpie AnAriae eam qiioq[iie kndMi nemo recte nega 
liit; nanc antemy qmun neget ftofinmm qnjclqiiaa 
^OM» Romanis^ mnm, u Dikb p]acet>..Graecomm ne- 
eeib irtram imitalovfliiia an intnrpretiliiis adeo; quiiin 
nflbil in eermonibm ee inrenife djcat leporig^ sed 
irer W r a fireqnenlien este qnam Terha &ceta; qamn 
propter conaflB . iniyiam et mde artiB ingemiim ad 
prdogomm aiOEQiiim IJbiitam oonfiigisse anclor sit, 
qvamqne postolans deniqne Tideatnr^ nt eadem fiie- 
rit Tetemm «mioedia m<Mmm c^litate, qna hodienui) 
non deerant &rtasae> qni talia scribi potnisse miren- 
tnr magisy ^piam landent. 

At enim ista si refelloida mihi snmerem sin- 
gnla^ non magnae qnidem res foret operae, Tenim 
non nuuor labore ntilitaS) nisi simnl qno necessitatis 
Tincnlo ex Graeca comoedia pependerit Romana ac* 
cnratlns qnaeratiir^ atqne Tetenim quoque indicia exa« 
minentnr. Et qnoniam landis atqne Titaperii nequemo- 
dnsy neqne ratio certa potest esse^ nisi de anctoritate 
fabnlanun antea cpnTenerit, hanc primam dispntatio- 
jmiB partem esse oportet* Dico antem magnopere eos 
errarei qni Phntom -^ de Terentio enim panHo post 



^ AUMndL derBeri* Akad. 1828. Bist. pfaiL Kl. ^mff. 
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— 0011 arfnmenta tanuuBi l«T«aM|M per* 
aduinliraiioiiem ^ sed ornatum ^oque^ ^ 

inio facetias e Graecis petiiMe poeds, atque il«- 
loB vortiase magts ^ qatm proprii in^nii yirtate ela* 
liwaaae exiatiinaiit* 

Atqno nt a levi^Nribns ar|;amentis ad grariora^ a 
aingaloram locomm conunanoraiiono ad iabnlanmi 
inter ae comparationeniy deniqne ab iiB^ qnae itiipao 
Planto eaae Tidemna^ indiciii ad aliomm teatimonja 
pergamnsy prima cnr Graecanun fabqlarum inteifre- 
tem Plautnm esae negemnSy argamenta , petenda 9ML 
e paronomasia atqne Romanoram moram fireqaeniil^ 
aima notatione. 

Est antem paronomasia Aye annominatlo id io» 
candi g^ias, qao aat annm rocalialamy diveraaa ha« 
bens signilicatioaesy ambigae ponimas, at^ qaam 
ntmmqae iptelUgi poent^ in ipsa ambignitate sit In^ 
sna; aat daaa qaidem voces, etiam.significata diver* 
sasy sed sono similes ita sententiie coniangimas^ at e|c 
comparatione iton sit iaconditas* Coimmodi snnt 
iUa Plaatina: Corc* Y^ 3^ 13« 

J?eUcatum tehodiefaeiam^ cum caiello ut acoukeg; 

JPerreo ego dico. 
Merc. Ul> 4, 58. 

Sd^ol nae Sle oblangie mall$ mthi dedU magmim 

mahm^ 
deniqae^ qaod mixtam est geni^: Rad» U^ 6> 33* 

Bonam eet quod habeas gratiam merUo mihif 

Qui te es insuho salsum feci opera mea. 
Igitnr qamn totas literarom sono fortaitaqae voqom 
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rfimlitQduie mtaiar latm, fien pleramqae non potest, 
at salya ioci eieganlia alienim pepoloram liagais eios- 
modi dicta reddantor* Non qoidem ignoro^ Jiic in 
Bcopnloso admodnm difficiliiiae me loco Tmari^ ai« 
qoidem non pleniMimam solnm eom oportet habere 
linjl^iiaram seieiitiam^ qai sa^ietere iocis reddendii 
«i^ocabula neget, eed ingeniam qaoqae fiicile^ solen 
et ad facetiae promtanu Fit enim interdnm^ ant qno- 
^Hidm eamndem i^ud diversoe popnlos renun com- 
-manis fuit nsnsy ant qaod ex dtora in alteram Un- 
gnam recepta sont ▼ocabnlay ant fortnitOy ut paro- 
'BOmasia aliqaa non nni timtam linguae sit propria, 
cuiusmodi est ille PerijdLectomenis lusos. MiL glor. 
«, 2, ». 

Atque aiieB^ vt m legi fraudem fadant*y talariae, 
AecuroMe , vt ame talU dond agUent conmmtimm 
if empe talos defrmgi Militis servis , senex iusserat, 
*nunc in ambiguitate TociB ludit. Quum rero Graeci 
non minus quam Romani uax^ayakoiq luserint^ potest 
hoc ex Graeco poeta expressum haberi, quamquara 
legis talariae commemoratio Romanam originempro- 

m 

dere Tidetur. Eiitsdem generis est locns Psead. lY, 
8, 7. 

Superamt dohm Troianum atque Vh^ssem Bmudolus. 
nbi non possum satis mirari ridiculom editorum er- 
rorem^ scribentium Dohm^ atque intelligentium Dolo- 
nem^ fiumedis fllium. Dubium non est^ significari 

*) Malui servare vetereni scripUiram, licet Yersas laboret, 
qaaiii scribere /ccmVi^, ciii nescio au hic uou aeque, atqae 
in legibtts , ioctts sit. 









ciutt dkdM DlfadsoBmMy timitfaviiiTroianvniy.cQB^ 
aactor SOm ftumu itti OilyiBi VUf , 4M «qq. 

« « 

aXXt a^£ di^ fUtapri^h ^i %nov uoa^ov Siiaov 

dovQareoVj top ^Mniio^ inobiinv avv A&rpfijj 

8p nox ig axQomXiv 86Xov ijyayi itog *08uaaevq. 

et Yirg. Aen. II^ 264. 

— — «^ ^pftf doU feArieator JS^peu8. 

Quare mntaBda tandem est ipirialis litera* -* Ergo 

hic nt Tocabiilonmiy ita et iod iiiig;iiae ntriqpjie est 

commiinio* Eadem e3t sed fortiiita in loco Merc. IIj 2^ 32» 

Hodie ire in bsdum occoepi titeranumy 

Lj/eimaehe; temae edo iam. — Quid iemas? — 

jimo» 

Forte enim fit| nt Oraecnm Terbnm: iQtS totidem 
constet Mteris. — Neque proprii qnidqnam e«t in tali 
ioco^ qnalem babemns Mil» I^ i, 13. nbi Martem se 
servasse dicit Pyrgopolinioe^ «n eampis GvrgusHdonii^. 
Quid enim retnit Graecos^ qnin dicerent i iv mduo t^ 
Kan9jXtdovup (nt ad Romanae vods similitndinem acce- 
damns)^ quaii ilos dicamni»: anf den Feldem vpn 
Kneipenhansen. Sed nt ooncedam^ praeter baec ex- 
empla alia latere posse minns Incnlenta ac manifesta^ 
permnlta tamen ita snnt latina^ nt nnlla auctoritatem 
Planto eripere possit bbtrectatio. Neque paucis tan* 
tuiiiy nt fit plemmque, contineiitur rerbis, sed per 
magaam saepe scenae partem contimantur; nt abesse 
nuUo modo po8«iiit; Qna in re qnnm non leve sit 
in facicnde^ de nanti fabnKs indicio rmom^ntnm^ ex- 
emplis rem mnniam etcomprobem; «ed queniam-non 
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praci «X illis lod» ral ohMaDimm ^«iity mi edaii 
.comiptiy ainml explkare difficiliora avl ^anendare vii 
tiosa liceat. Imtiiim faciam a Captivis, fabola ele- 
gaBtiMima^ qaam Plantiis ipse ab arte' et argimiento 
in Prologo commendavit. Ibi igitnr in ipso princi- 
pio Ergadins solito parasitomm more ridicola iactat : 

Juvenius nomen indidU Scarto nUkij 

JSo , qtda invoeiUus aoleo esse in convMo. 

Sdo absurde dietum hoc derisores dicere; 

Ai ego aio recte. Nam in convitno siU 

Amaior taloe quom iacU ecortum invoeaf» 

Eetne invoeaUm^ an non? Est pUmiseume. " 

Verum hercle vero noa parasiti planiue^ 

^uoa nunquam quisquam neque vocat^ neque invocaL 

Nnm elegans dici debeat hiclnsns^ non est hnjnscapid» 
qnaestio; id certissimum est^ non Graeco deberi poe- 
tae^ quum totns versetur in dupirci significadone to- 
cis invocatua. Sed reliqua quoque scenae pars ita in- 
texta qnasi est iocis ad rem Ilomanam spectantiboSi 
nt Romannm ingeninm atque opns facile cognoscas. 
Deinde proximascena v* 55 sqq. lamentanti paraslto, 
quod post abitum Philopolenii renussus sit edendi exer- 
citus omnesque fugitent ducis provinciam^ respondet 
Hegio : 

Non pel ndrandum eet^ fugUare hane provineiam. 
MulHe et muUigeneribua opu» eei tSri 
MSaOnu: primum dum opue eU Pktorem&ua. 
Eorum suni genera aUquoi 
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O/nf» Bittieei^reti , opuaHacmiitM quoque; 
Ofua Turdetanit; opus Fhedulena&uB; 
Jam tnarikmi mnee mSitee apua swU tHL 
Eaa. Vt «oqve summa ingeuia cn eeeuUalateni! 
Hie guaUs imperator nune prieattt» esi. . 

Qnae nomina nusqnaiii nisi Romae ridiciila pote- 
rant esse* Jn eaclem scena lepida est inter senem ati- 
pnlatio ac sponsio* t* 71 sqq. quem locnm Parens 

ita edidit: 

» 

— — «. ffsG. Quia thiki esi nataUa diee. 

Propterea te voeari ad coenam volo, 

Pab. Facete. dietum I Mbo. Sed ei pausiUum potea 

Contentua eaae, Pab. Ne perpauanUum modo; 

Nam iatoe me aaatduo vkiu ui^ecto demL 

Hbg. Ate ata, roga. Pab. Eminfiuf Hm, Niai 

fui meHorem adferet. 
Pae. Quae mHd atyue andcia placeat conditio magia? 
Quaai fundtum vendam meia me addicam kgfbua. 
Hbq. Pr&fundum vendia tu pddem, haut fundwn 

ndtii. 



Est tamen ibi absurdisslma personaram distributio^ 
neqne in Pall. est emtVto, sed emtum^ sc. tibi^ quod 
unico verum est^ non enim emit Parasitns^ sed ren- 
dit^ ipsum se Hegioni addicens. Unde recte locnm 
restitnit Salmasius: 

Hsa. jige ata, rogo^ Pam^ Emium^ fdsi qui melio- 

rem adferet^ 
Quae mHd atque andcia plaeeat conditio t^agia. 

4* 



Fortasse tsmen Berrsri pofnl imporati^M ^ vt dmim 
sint Parasiti confideater rogare seneai idbe&tis» Em^ 
tnm enim forf^ qnUkffmmmJk oo n d lt ioa e , Bot anieiii 
dufii&tfr^mt Hanli Imo e«o Mbeavt oaliiay ^iltera ex 
inrey altera e parooomaein. r-- Tennis «mioniinatioy 
eed non minns Latina eet act* lY. 'Sc. DL 

^uanta pertda pesUs vepnet^ quanta labes laridol 
Quanta sumini absumedoy quanta adlo ealam^s\ 

* * 

Panllo po8t tamen egregie: 

, Nunc ibo ut JPraefecturam et iua dicam laridoj 
& quao fehdenit indemmatm femae aje aumlhm 

ttt jeratn» 
fnomm ¥emram prlor eal laenmMito. Pato excidisse 
agam yd geram nt S^h^ Uf 3, 9S;* aedSi^^tam ge- 
rere. — fist antem f aeete afbnodnm Ktinm penden- 
tinm commelnoratm* 

Ne yero qnis aiUtretnr in soliB parasid partibns 
tales 10008 spargi ; mm minns eiegaDS est ambignitas 
III^4/45s4. 

jiB^ %dd nM» fiarc^f ttm* gmdum memoras esse 



Te^n. Non egmdem me Idberu^ aed PkUocratem 

esae aio. 
n, 2, 86. 

Tam hoc qmdem tibi in proclnn^ guam imber esl 

quando pluit, 
1,2,12. 

LoM. SK mn eet^ fuod dem, mene nia dem ^se in 

pedea? 
, fiw. SS dederk erU extemplo nmhi quod dein tibi. 



Ritrstis Brgaulw, tV, 2^ tQ. 

— •.--'—» BaB. JBtemumUadftuHmi. Hm. Ni- 

hU iCiilifli 
Sr». Nom mnn m Ai Mt^tkeliO. eo. noo mhIm. 
atqne ib. ▼• 16}« ^ 

JSe0^ Sed Stala^mtM ^fuoiaa 0rat kmac naUmii^ 

fmom Uae akU. 
Hsa. Skmbte. Eam. M maui Skulaa nm toL 

BaiuB 98i.'Mam terU. 
at^e alia^ foae nigiilft vemiMve loiigiim cet^ E 
CnFeidieM «km MmiiMiiioro iecoe^ ^pioriBii altar oBt 
leptSiflriiiias, 11^ 3, SS. AdredMn» e Oaiia Curoidio 
inedia et laaritafae anime male esse rimalat. Phae- 
droxnes aatem et qai praeterea adetant migaterem pro 
aegro et deficieate cmnmt traetaiitqae. Iliiic ridica* 
lae error. 

— — CuR. Obsecro^ hercle^ facSte^ ventum ut 

gaudeam. 
Pff. Masunie. Cub. Q^mdfacitie^ quaesof Fm. Ven-^ 

tum. Gtb. Noh equidem nuhi 
Fieri ventuban. Ph. ^uidigitur [vis]? OrB. Esse^ 

ut ventum gaudeam. 

Alter locas sordidiis eat^ neque tamen ex ipsis sordi- 
baa argomenta |»etere piget. J^egitor act. UI^ 29 sqq. 

CuB.^JUkleBcem ob rem jniUieam hoe iniu» mOd 
Quod intigne haboo^ fuaow no me ineomUiea. 
IjMif.yLketno vtforttre^ d iaeondiiare nof^ Ucet? 
OuB. Non it^orabie me quidem^ nec mihi placene 
VuuM.pri^eeio nepmfimm mfue oemitium. 
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Panca de scriptnra addam. Qnod enim in v. 29. 
legitiiry uttua, omiiibiifl paene editoribiiB vitiosiiiii est 
Tisnm^ ut coniicerent: Acusmm; ietus; uleus; inuatum. 
Deniqiie GronoYiiis y^Qni nescity ait^ cnr interpretes hae- 
8erint'|'et intuB mSd nihil aliud esse prommciaty qnam 
in me, in ore meo^ rellem Iraiiis generis loqnendi 
aliquod exemplnm aSeire dignatns esset.^' Coniecit 
igitnr wrtutU* Faoile est reeponderoy neqne -rStium 
snspicati forent vt« dd. «i cogitassent sycopliantam 
fabo ^omatn et eapitis integnmento renire. Qno mi« 
nns igitBr cognosceretar a Lycone et lenone^ altero 
ocnlo operto simnlabat se nnocnlnm esse^ qnemadmo- 
dnm MiL lY, 4, 42. et lY, 7. Pleusides enlcitam 
ob ocnlos Iiabet laneani* Est igitor intM$ u q* snb 
cnlcita. Alioquin absnrdissimiim foret^ personam fii- 
bulae temere facere luscam. — Deinde v. 3i« ne 
quis propter metmm Titiosiuti putet es9e« Corripitor 
enim prima r. kidnhitiefre^ Asin* II^ 3^ 25« 

Siffuidem herde Aeaddiniis minie ammisyue espk- 

iu$ incediL 
Merc. lU, 4, 15. 

Tristia incedit peetuB ardet; haereo. yuaasat eaput. 
ib. lY, 4, 33. 

Qir hie aetamusf Q^in abimus? Incommodi etc. 

* 

atqne ita saepius» — Mira elegantia est atque ex am- 
biguikate lepos in loco Mil. lY, 7y 23 sqq» 

Prs* Quidieiucf quaeso. Quid oeuh fat^um»e8t tuo? 
JR&. Uabeo eguidem herclo oculum» Pra» At lae- 

mm dico. Ph. Eioquar. 
' Maris causa hercle nioc ^o oculo utor minu$i 
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'' ■ Nam ti oAttinuhaetn amare, tamfmam hoe Kterer. 
* Item Ampii. I, 1, 145. 

' ' MxBC. jigile ptigni, iam dia »st, qaod eentri Bit^am 

> non dati». 

Jam pridam videlur factam, heri quod Aomjmi 



bi aopormt ceUoeattia madoe. So. ArmfilD mala, 
Nb ^ He mmm memn comnaitem, «f QttMm 

Jlam « Sooia., 
Qnofuflr virot topoH k do^m tie antmnat; 
Metue ne nummm augeam tBum. 
et Most. IV, 4, 51. 

y^tna. Puere, iamne abitf L&erta» paenaia eat 
tergo tuo. 
Phab. SBU, niti heram (mman) ui metuan et eurem, 

nikS eet, fut tergum tegam. 
Qnamqmin in pottremo lovo, noB intell«z«rapt com- 
mentatorea, -qnsm iacet* Iwctit poeta. Xanbinui 
enim s6cn(i ita t^m^m expbcant,' fnaai dicat ThcBro- 
fiiea, Phaniscimi tam paennla, qnam libertate carere> 
SatiB ineptom hoc foret Id mlt: Phanisci terjwn 
libM-om eMe paennla, i. earere reate; qaemadmodom 
apnd VaL Flaco. IU, 470. liber andetu Burytue, «t- 
- qne alia sinfilia. De paennlae asu serris cam demi- 
nifleomnnmiTid.Lips. El, 1. 25. — Sed nerari hnjns- 
modilasnsperfabulassparsi dicantnr, qnoniamadBcribi 
ipsis verbis ingens nomems non potest, vid. Bacch. 
I, 1, 31. U, 3, 50. ib. 75. ib. 138. IV, 8, 19. Poen. 
I, 2,67. ib. 79. ib. 112. UI, 4, 1». V, 2, 8. MiL 
n, 3, 8. 11, 6> 104. III, 1,88. y, 23. «tqne alia in- 
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nainera. Accedit aliud ioconun geniU) qBod e 
similitudine vocis cum beijtiarum voce Bt Me^iwchmj 
IV, 2, 90. 

Egm' dedi? — Ta, (u wlk inifttam. vdt' afferi 

ROCfUOVt, 

Qtrae ti/, tu usgtie dicat tibi? — - 
anl iD nnmero literarom, nt Trin. O, 8* 6Ai 

Fot pudere quam pigera yraestat, M H i d^ Hl» 
ijaam enim ibi Lindemannus dedit ex|dicitioDem : jter 
emnes lUeras meliua est, ea £nlsa est. TvM •wm non 
totidem, sed singidi» Uteria erat scribeadNnif tfwBernm 
literamm significari dubinm esse noji p«te4t. Di^ 
clum est, quasi nostmm quis dicat : Sdiaem«i nt bes- 
ser als graemen; das reimt sicb. ubi homoeoteleulo 
pibU aliad sigiuficitnr, tfaKm affiaia «fa*^! radone 
esse Tocabola. Igten- MUm l&eri^ eat: bei f^leicher 
BodutalmmU, Hinc adsnt sbi oppQni «jnid PUs- 
tom baec Terb«. Capt. H, i, 9. Paend. I, 3, 47. el 
«iiailiter bdit pof4a in rv^ pudare «t btj^. QlBrc. 
I. 1, .60. 

Sed qnam JreqvenB sit apod Pbvtiibi panmomBfiaj 
iQUge tamen «a«i nomnv ant«it B««uwomi noram 
remmqne commamsratio et noiaiio, Haniin tsmea 
reram tuhil cmtw )U« Planti rigidiuimiu «ninwd» 
vertBUe ridetnr^practeitiDagistratBiunetloconim bic il- 
lic flOBunemorationc». Qnaai Tero non refertae at- 
qoe iiltextae «int onioea Plasti &hnl«e iis sermoni- 
bna f qni nisi a Romano hfmiitMp haberi a nentine po- 
tnernat. Non e^ argnmenta petam «x eiBsmodi sce- 
tdtt qnalis est Oii^. IV^ 1. Qoam epim ibi- chora- 
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gtts Roiiiae fack deBGriptioaem , qrnim inter actns 
promiiiGiata fuerity neque fabulae pars ut, a quo* 
cnnqae potoit ii|xmlcari« Id uniim moneam y in^ptie» 
^ime {actnnim fnisse Plantnm^ si AuL III, 5. et Epid. 
Iii 2. Graecamm non Romanamm muHemm ornatiim 

4 

notaeset et Mil. 111, !• ac Tiin. lY, 3. alienos , non 
«oi popnli mores pinxisset* liron magifiy lierdie, pro- 
batns fuisset Romaiiisy qoam Graeds Aristophanea 
Aegyptios pro Athenieniibiis vel Laeedaemoniis ri- 
flere anaiis. — * liam «ingiilos me recensitnram locos, 
qnibns Romanamm remm fit mentio, qnis exspecta- 
bit? delectnm autem qnominns habeam, dehortantur 
me verba poetae: 

tI nqmot roi Snitxa, xl 9 varmov «arccX^od; 
Sed tamen ut intelligatnr, cuiusmodi locos dicam^ 
unum saltem apponere liceat» Trac. I^ 2, 34 sqq* 

AsT. Nimia oHosum arbUror kominem ease ie* Din. 

Qmmam arbitraref 

AsT. Quia tuo.vestimento et eibo alienie rehus curae^ 

DiN. Vo8 me reddidistie otUman. Aar. Qaid iam^ 

amabo? DxN. Ego ejepediio. 

Uem ferdUi apud pos. eum re meum negotium a^ 

stuHstis. 

Sfi rem servassem^ fuit ubi negotiosus essem. 

Am. Jn tuie bene rem publioamttutamoris^ aUa iege 

Habere posse se poshdas^ yuin tu otio^flas? 

DiN. m^ , iaud egOy habuit puilicum. pervorse «i- 

terpretaris. 

Nam advorsum legem a me ob meam scripturam 

peeu^M (Uicepit^ 
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Jei^qae. Asr, Idem j guod tu faeisy faciuni rei 

male gererdes* 
UU non eet ecr^turam unde deni^ tneueant pubH- 

eanoB* 
DtN. Male vwiU res pecuaria ndhiapud wm; nunc 

vini9fhn 
Veto habere aratiunculam pro copia kic apud vos. 
AsT. Non arvuM hie, eed paecuu» e$t ager» ei ara-- 

tienee 
Ifabiiuriej qui arari iolent, adpuerosiremeUuM. eie. 

y. 36. leg« aat: Qtijrf amabo. aut: Qui,amabo.y.39* 
1. An iu te bene r. p* — habere posse post, y^ 48. yui 
eolent arari. aegre eniin defeQditar hiatiu Tenu Te- 
rei^tii^ Hec. UI^ 5, 46* Man6, inquam. quo abief — 
Vides Romana esse omnia. Primiim enim respidt 
illam popnli opinionem, ex qna omnis qnaestns Patri- 
hwy qaippe qoi rem pnblicam administrarent , indi- 
gnw est v]8as. Non negotiosos igitar sed otioaos esse 
oportebatt *) Deinde qoi aeqaantar versos toti e 



*) Eg^regle rem expedivit GronoTias, Gomparafo Livii loco 
qiii legifiir !• XXI, 63. fi« gufli. senatOTy* quiv^ «efiatorA» pater 
fiUuwty marUimam navm, quae phu qaam treemtanim ampho- 
rarum eswtf haberet. Id satia habitum ad fruetua ex agria 
veetandos. QuaeatuB omnia Patnbue indecorua vieue. Hanc le- 
gem Planlnm reftpeximM eo TerisiffiiliiM est, qnod sob ipsam 
eiuB aetatem a Q. Claadio lata faerat. BaQdem legem nou ab- 
rogatam, sed glisceote iam liceotia neglectam Cicero dicit 
Terr. T, 18« Noli, metuere, Hortenei, ne quaeram, qui lieuerit 
aedifieare nabem eenatori? antiquae eunt^ ietae Ugee et" mortuae, 
quemadmodum tu aolee dieere, quae vetant. Fkut iata reapublica 
quondom, fuit iata aeveritaa in iudieiia, ut iatam rem aceuautor 
in magnia criminAue obUeiendam puttaret. Bt paallo poBt: Ne U- 
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cligaliiiiii apud Romanos generibiiB, scriptnra e salti- 
bu«,.deqiiiiii8 ex.araiionibasy explicandi snnt. Qnid 
e^o referam, qnoliee a re milkari^ non exteranuH 
qmdem nationnm^ ^ed Romana ovationis colorem mn« 
tuiatas sit| sni tempoVis facta tetigerit^ yieinas gentes. 
riserit, nt Trin. Ul, 1, 8. Tam modo^ inftM Prae^ 
ne^bms. Tmc. DI, 2^ 20» 

8ra. Rabmem habeta^ meeum ut hane noctem eiee. 
- Aeip. Peni! rabonem? quam esee kanc dicam heU 

biam? 
Qidn iu mrabonem dkia? SrRm Ar fado lueri; 
Ut Praeneettnis corda eet dconia^ 
vel MiL m, U 53. 

I I 

PMt JEphesi sum naJtus^ non enim in jfyuHsj non 

eum Anwmdae. 
Cist. n, 3, 20. 

^ ^ . — fum hie ubi ex Tusco modo 
. ' Tute iihi indigne dotem qmeras corpore. 
Trin. II^ 4, 141 seqq. 

Ibm aidem Syrorum genus quod paHeniissumum eet 
Homxnum^ nemo esstat, qui ibi sex menses vixerit. 
Ita cuncti solsHtiedi morbo conddunt, 
Pff, Credo ego istuc^ Stasimcj ita esse; sed Camr 

pas genus 
Multo Syrorum iam anteit patkniia» 
~ Acerba infelidnm Campanomm irrisio'^ qni panllo 
ante in seryitntem divenditi fuerant* ^ 

iud quidem quisquam poterat mspieari t9 hahere mi Italia mariti- 
mufli fimdiamf €t ad fruetua deportandos on&rariam navem com-' 
pararo. 
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Jam yeroy qnamfnam taiitiis eathonunlocomm na* 
meniSy nt 91 qius toUera eoa velity laoerae forent et na- 
'datae omata j»mo oflmes fibiilaey ponaittiu tamen^ Iiaec 
emfiia^ quae Gmecoram poetamm esse boii poaaiinty 
a Piaitto^ qiiasi panaos alienae yeatiy eeee assnta 2 qnid ? 
fieri pease puta^y qnin orati^me ac stiio diiFerant, 
qnin Romannm inter Graecos lepores ingeniiun pro- 
dantt Qvae direrttitaa nbi eet ? «^ Yelim mifai mon- 
atrentnr YestigialQcommy qnibiiarelictoGraeco.exem- 
plo ad sna deflexerit poeta RomanuB. Igitar ant ap- 
prime Bimili fiiit io/renio Plantiis, ac Gh^aeci^ qnonun 
vertisse fabulae dioitiiry poctae^ qnod ri fiiit, non 
dpus erat iilis exemplis, ant arg^umenta fabnlarninqiie 
iere ahovQfiia^ Graecie debait, in sermonibns proprio 
nsns est ingexio* Utmm commodnm est? Elige« — 
Scio paucos esse .rersns Cistellariae, act. I^ l^ 91 aq^i, 
e Menandri fiibnla vere expressa (vid. Bf eineke^ M en« 
et Phil» reL p. 308)* Primum autem ii toti ad argu- 
mentnm pertinent, nec poterat aliam ibi isem nairare 
Plantnsy qnam id fiictuiy quod fabulae fimdamen- 
4o qnasi esset. Sio Gnrculionis quoque Ymmn aet. Y^ 
2y 45 sqq. et Menaechnu aet. Y« soenae IX partem 
e Graeeis ^i^iiiessam esse probabile est* Deinde rero, 
ne quis tam inepte me statuere arbitretur, ut obstinate 
repudiasse Plantumy quidqnid dietum esset a Chraeco 
poeta^ dipauiy quum addixisse se Graeco exemplari 
negem^ quo uteretnr quoties visnm essef. 

At yero, quum rel sic satis certum videri debeat^ 
]Plau(nia jsnfg^^x^X^ | sivf? fabnldram aduQibrdtioam 
personanunque lineamenta a Graecis accepta it9 
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\ef m nova spoeie pto diveno img&mo proii* 

|w comoeAaey lotdld Id rectim inteffighw compMm^ 

£ilMda»m inter ae feeta^ fnaiidoqnidem aDiBa 

eat in omnifcin elSi aon eimilitadoy eed eoi iyenti aj 

tuitia onitionis color, eadem iocoram proterfitae^ ta^ 

dena in re eeria fpravitaBy eadem de vifa rdbuMiae 

awnmie existimatio« Nam si nniiie Graece poetae fin 

bida^. reddidisset PlaliCaay MH mmrenrar hmic ewm 

senenm; nnnc antem, qunm PIulemoiu% Oipliiliy Me^ 

mlndriy Theo^eti aliomhi^e comoediae/Tertisiey si* 

mul antem ad Epid^^iimi emii|dmn se* c<mioimnme 

ditsatnry flerir poese pntae^ mt mivm «ames refnranl 

vnltam el, colorem? -«• Quatnor Jieoandri iabnlaa 

r^qnasnblmfeGit Terenitite; imameerteAfoli^dtm*)^ 

Non^ nbi perkctis illis ad PlM^rmionem veneriB 9 fa« 

teberis, eam a caelerie nonnibfl dtfEeve? aliam ▼!• 

deri yitam ac disciplinam? diyersvmpoptae ingeninml 

Qnin etiam iUa Addpbomm pars^^qnfifctt e Dipldi 

Svmmtdinfiimm^ in snam transtolity ab aeqnabilitatd 

totins fabnlae minim qnantom iHscrepat^ atfse imen 

reliqna est insignisv Poeta eiiim in eaeteris lfeiian«« 



*) HecyraiD qao saepinB legl, eo magis addobltavi, nfniiii 
Pbonnioni eam, ao Menandreis propiorem dicam» 8cio Apol- 
lodoro tribni a Dbnato. Altameli qnom Sfdon. Apoll. ep. lY. 
12, Menendri ^Ennqimvtac simiiis ar^menil Inisse Darr^ 
qnare ipse ntrinsqne lectionem comparafnms coninnxeril^ le« 
cit fortasse Terenlius, qnod et alibi facfnin Vid^mns, ut ex 
altera in alleram, qnao aptiora Tidet«ntiir, transferret afqne 
mde fortasse lectam est, iit in didascalia sit acriptnrae <]iyersi- 
tas. In aliis enim codd. et edifionibiis (nt Faemi . Parei, 
Bentleii) est Graeta Menandru, m aliis (Lindenbrog^i, We- 
at0rbofii)<€iMs«co AfolMmu 
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i premens vestigia ita Diphflo HBHS est ^ nt verbum 
vm^be reddfrei. — - Non aeque Plantun feciBse credajn, 
ca|iis rade servitii in^niiim non Tidetnr pati potnisse mo' 
leetom interpretii iogomy neqae impetras^ a se, ut semita 
aUenis Testigtta eignala incederet* Fecit igitor id^ quod 



Molieiimn feciese Tidemns^ qni integns Aulnlariae 
Plantinae scenis nsns est pro suis^ quas tamen ita 
suo duce ingenib retractaTit^ ut nihilo minu»* ipsius 
esse recte dicantur. 

Neque Tero Terentius haberi potest serTUs Men- 

andri interpres; ij^e enim in prologis aperte indi- 

eium fedt^ qna^licentia usus sit et ipse^ et alii poe- 

tae Romaniy qanm ad Graeca -exempla suas condn- 

uiurent fabnlas. Nam qunm Titnperatns fuisset a Te- 

tere poeta^ qnod contaminasset &bnlaS| in prologo 

Andriae fatetur e Perinthia in Andriam se transtu- 

Hsse^ quae couTenerint». Nnm igitur forte persnade- 

bunus nobis tam congrnas f uisse fabulasi nt quoties la- 

beret ex dteratra scenas adsdscere licuerity e qnibns 

noTa componeretnr comoedia; an ita potins existime- 

mns: res ipsas ac sententiarnm snmmam coUegisse 

poetam Romannm^ in componenda fabnla' liberius 

Tersatnm esse? — Quid? Diphili scenas integras 

qnnm Adelpbis insereret^ num fieri potuit^ quin ipsa 

Menandri fabnla multum immutaretur? Recte enim 

Meinekius 1« I. p* 1. mbnuit^ illnd Aeschini factnin 

tam necessario. cnm tota actione coniunctiim esse Tin-» 

euloy nt nisi cnm magno fabulae detrimento ab ea 

idiTelli non posse Tideatur. Statuit igitur in Menan- 

dri AdelphiB simitem fuisse l^nm* Audio* Fnerit 
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' Jkaec ialer iabalas siaiflitiido , immA commiinio. ^) 
lUiid tamen virom einditiaginiiim praeteriity Plaatum 
,certe camDipluli 2vpajto&VifmoPtag,r&etevety id ipsam 
facmos ayulaisse. Integrum enim reUquU locunu 
Quid autem caosae est^ car minos late per D^phili 
Gomoediam radices egisse patemas illamMotias arga* 
zx&eiit] qaasi stirpem. 

Sniit isti Terentii loci ad faciendum de comoe- 

dia Romana iadiciom apprime utiles^ sed ilonge tamen 

xnejDiorabilior est prologus Eunuchi, cuilis w. 25 — 3f • 

optime dedarare yidentur^ quae fuerit Romanorum 

in imitandis foaecis ratio ac modus. Etenim Eana« 

chiim quum editums esset poeta^ Luscitis L^nnyinos 

perpetaus eius obtrectator eam sibi inspictundi fece- 

rat copiam^ fortique Terentinm incusareraty qui pa« 

raaiti et militis personas eLatinis fabuUs abstulisset**^^) 

^*) Neqne fainen satis, cnr ita arbilremar, io Donafo caa- 
sae esse Yidetnr. Nam qoom dicit: wswtdnm iUud Mtnan* 
dri etc* iie hoc qiiidem salis liqaet, utrum ,Adelphoram,, aa 
aliusfabolaeversamlaud^Terit £x ipso autem Yersn, qno quiu* 
geutos colaphos se perpessum hou^o didt^ nemo di?iuabit) 
qnalis fuerit Menandri fabnla. In altero Tero loco, ubi ad 
act. ir, 4, 10* ita scribit: Menander mori illum voliwse fingit, 
Terentius fugere. neqoe cnm Lessiugio velim Dipbili uomeu 
. pro Meuandri nomine snbstitoi, neqiie tamen e Menandro 
hunc locum expresBom esse debere mihi persnadetur. Ita 
aaue comparatam fuisse oportet Menandri fabulam, nt altei; 
fratrom graviter afflictos tnori qnam vivere mariet, alterius 
autem benefiao servaretnr* Potoit vero alia esse, cor mallett 
caosa. 

**) E Nfaevii et Plaoti Ck»lace« De scriptnra loci post ea» 
qnae eontra Bentleiom verissime dispotavit Hermannus , <De 
Rich. Bentleio eiasqne editione Terentii.) e^o si disserere vek> 
lem, rem actam a^erem* Est tamen , quod praetefire mlmm 
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^ regpoadet pottBy peeeatniii H eeee iiiipfiideiitu. 
Kk Giraeca enitti se peiwimB m Ea&ad^iuii li^aiistii- 
Kaee. Yerbal haec sa&t: 

Colas Menandri es^, in ea est parasitm Coiax * 
Kt mSea glonosus: eas se non negat 
Perwnas transtuUsae in Eunuchum suam. 
Es Graeca; aed eas falndas faciaa prius . 
LaOnas^ scisse sese^ id vero pemegai, 
^uod si personis Osdem uti aliis non Ucet 
QtH magis Ueet currentes servos scribere^ 
Bonas matronas facere^ meretrices malasy 
ParasUum edaeem^ gloriosum miUteni etc« 

Ergo Tereiitiiis quimi BamichBm LadoatBi face" 
t^ti noii partem.G(^aG»^s^ personae iii eam rec^it 
iuas* Usque ad act. Of i$ 21« pleraque MeBandn 
esse credam^ et testantur hoc rerba Donati^ locimi in- 
dicantisy nhi ad Colaeem poeta deflexerit. ,Etiam il- 
hld con^edam scenae iffB^qaentis partem ad t« 34. us- 

Terentias parasite nonK^it Colati fiii»ie testatnr : apnd Pliil- 
archnm' vero de adnl. p. 57. et in ipso Menandri fragmento 
(Tid, llein. p. 99.) Struthiae nomen est. ^uem dissenaam ta- 
cite tollere Yolnlsse videtnr Meiuekius, litera initiali mu* 
tata. Edidit enim: in sa est parasittia colax. Mihi Yero yhc 
credibile -ridetnr, Terentfum hoc Graeco nomine nsnm esse 
pro adlectivo, qnod si fecisset, inepte fecisset. Spectatorefl 
enim uomen proprlum esse' hand dnbie existimassent. ^ 
Qnid fg^r fiet? — Meursii coui^cturam pro XoXaxBie^ ad 
Stob, X* p. 127. Sesn. scrilientis: Kolaxi d. commemoraTif 
Meio. p, 102. ctoi tton dispHcnit; niii nemiaem de dupIicifBbn- 
lae recensione prodidisse.Fateor me qnoqae de duplici Colace 
iuxta ignarisSimos esse» neqne tamen ioutiiett !es8e dnxi qnae- 
a tioaem i amalorie inoominisdiveriitaie aliqaid sil indidi? — 
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i qne e Cdaee esse traaalata; deinde rere^ qttm ri« 

valem Pbaedriae Thrasodem feceric TereatiiiSy atfae 

ntnusqaef tam parasitiy %iiam milili» perBomie ciim ipsa 

aetioiie ita sint coniiiiictae et qnati impKcitaei Qt iis 

auMalis' reliqaae partes nullit iam yineiiUi contiiieaii» 

tuTy sed tanqnam nanfragae navis tabidae differaiitmr, 

qviis non yidety ita poetam CUace ii8iim< ette^ nt eo- 

dem ingenioi eademqae discipliiia fingeret paraatam 

et militemf sermonibot aatem, at ab argnmento Bu- 

iraclii aKenisy aat omnino noni ant parctae ol^lretar» 

— Ac ne ittacl quidem omittendnm est, qvom noe* 

qnam fere Tere^tiiis rerom Aomanaram mentionem 

faciat y id enm fecisse in partibas Thrasoms* act. IVy 

7, tl sqq. 

TffB. Tu hoace Mstrue. hic ega ero post priod^a; 

mde omnibus ai^num dtAo. 
Gj\. Ittuc est saperet ut hoace instruJfU^ ipsua Mi 

cttmt loco. 
Idem hoc iam Pyrrhua factitavU. 

Nam Terentii haec esse Pyrrbom irridentis^ quod 
gratnm foret Romanis, certissimam est» Menandroi 
etiam si satis memorabiiis fuisset ilio telnpore' Pyr- 
rhus^ nolla foisse yidetur cauMi^ cur eum potissimum 
xiotaret. ci« Boettig. Spec. Exc. 1« Opusc* p. 264 
sq^ — Hinc intelligitur , cur satis se purgare ab 
iatia calumniis Terentius crediderit^ si moneret po-> 
pulum^ licere iisdem uti personis, quibus alii nsi 
oint» Fabttlas autem' si quis dare velity quae iam 
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JictMsint Lirtinae^ id recte fieri ipse negare vide- 

Dixi de T^rentio ; redeamns ad Plantnm.' Ma- 
gnnm enim argnmentnmin eadem,' de qna modo Am, 
fabnla pnto esse ^ qno meam de Planti poesi senten- 
.tiam confirmem. Nam qnicnnqne Tbraeonis Teren- 
«tiam memor legerit Bfilitem gloriosnm^ enmnon pnto 
.fi^^ere potnissey qnanta sit ih militnm personb simi- 
litndo. Alter atterins est specnlnm^ neqne lac lacti, 
-nqnam aqnae sindliorem esse dicerem^^nisi Terentiiu 
•legantins lusissety Plantns aliqnanto pingnius» Thraso 
enim maxime ridicnlns est « dnm £sicetus Tnlt esse: 
Pjrgopolinices dnm fortitudine et factis gloriatnr. 
Caetemm uterqtoe aeque elephanti corio drcnmtentns 
est; stolidi^ inficeti^ divitiis superbi^ rani^ gloriosi. — 
Praeterea eadem est parasitomm similitudo* 'Non ri- 
dentur a regibus suis^ sed ultro tts adridenty etqucm- 
admodum Gnatho ventris cansa imperamt sibi\ omma^ 
adsentariy ita Artotrogus ait r. 33« 

Venter creat onmea haa aerumnas. auribus 
Peraudienda sunt^ ne dentes dentiant; 
Et aasentandum est^ quidguid Mc mentibitur. 
Itaque alter dicta et elegantiam^ alterfacta et forti- 
tndmem regis miratur; uterque ultro irridet. 

Qnod quum diu animo perpendissem^ atque intel- 

» 

*) An vero propter hiinc siii iudicii «siini Jalius Caesar 
Terentiam dixerit ditnidiatum Menandrum^ at voluit Meiuekios 
(de Tita Menandri. p« XXXYl.)) Tehementer dubito. Mani- 
festom enim est e reliqais epigrammatis yersibas, id dixisse 
Caesarem: puro aermane Terentium aequalem esse Craeco 
poetae; non item vi ac virtute amuca. 
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r Ugevem, scaurm primatii Milids j^oriod ab Euadii 

aet. BI» 8€« I. ad. «immam non differe, semiOMa tm» 

meu alterins Atliciuii y' alteriva Rmumiim prodere iii^ 

gmmsm, magis magisque miltt persnarii nt ad miiuii 

eacen^liun utramqne &€tam crederem. -— Non eqni- 

despA dico> Mflitem glorioeiim eandem fiiisse fabvlam, 

qiuuia Calaoenu Nam qnamqiiam a qnatnor ^ni do 

Colace reliqni snnt versibns non satis firmnm pett 

potest argnmentamy et mntata interdnm esse nomiiui'^ 

f abnlwnm Casinae et Poennli exempla dooere Tiden» 

ttur, tamen Plautus ipse indicaTit, qnod Graecae fiH 

Iralae nomen esset: 

jilazan Oraece huic nomen est comoediae. 
atque e Colace Menandri commemorantnr peivonae, 
quaa non solnm fimstra in Milite qnaeres, sed quae 
long^e aliud fiiisse argumentum docent, — Ita potius 
existimo , eandem quam e Menandro dedit Teren* 
tiusy scenam Plautum Militi suo adiunxisse. Yido 
enim quam laxo vinculo praemissa ipfii prologo scena 
cnm reliqua fiibula coniuncta sit« Parasitns^ cui non 
ultimas partes datum iri exspectaveris ^ semel hic in 
scenam prodit. Mox ad Seleucum regem missus di- 
€»tnr;'uiminim quia tota eius persona ab argumento 
fabnliie est alienissima. Palaestrio enim assentatoris 
pOHes agit, quo militem fiillaciis sids irretire possit* 
Parasitus autem illorum consilia perspexisset. --r- Pnto in. 
prima archetypiscenaPyrgopolinicem cumPalaestrione 
esse collocutum, Plautum illam praetulisse scenam» 
Haec si probabiliter disputavi^ satis exploratuin 
ridietury Plautum in nutlius se Graed poetae ser^u- 
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tem addixiBsey sed in argumeiitis retractandis pM»pria 
' iii|i;ejiii yirtate elaboratse. Atque hoc non iis tantim 
argumentis^ .qnae ex ipsins fabulis peliiy sed aKornra 
qnoqne vetemm scriptoram indidie confirmatnr» Qaid 
cnim? Qnnm soribit Horatins poetam male tntatnm 
eme partes epliebomm amantinmi eennm attentonim 
ei lenonnmy qnid| obeecroy ipsnm vitnperat? Qua 
potins PUlemonemy Dipbilnm caeterosqne inciisaf, 
qno» ilie anctores babuit? Aut quuta innrbanos to- 
cat iocos Pbiutino«9 non 6raecae comoediae hec fo- 
vet opprobrinm , enins interpres^ si diis pUoet^ Sai> 
sinas fuit? — At fuemnt alii, qui magnifice PlaB- 
tnm landarent. Cic* Off. I, 19. Dtipies cmnkio ed 
weandi gema: unttm OUhertde^ petulansy ftag&iosum o^ 
eeaenum; aUerum ekgane, urbamm^y ingeniosumy face- 
tum. guo genere nan modo Plautus noater et AUicorutn 
aniiqua comoediuj ned etiam phOosopkorum Socraiicorum 
Nbri referH sunl. Varro ap« Nom d. var. signif* serm. 
▼• Poscere: In argumentig Caecilius poscit pahnamj in 
ij&m» Terentiua^ in BermonUme Ftiuttue. Mirum Tero, 
iuxta Graecae comoediae iocos laudari Plautinos, nisi 
ipsi proprii siAt; mimm sermonibus eum praesti* 
tisse, qnum eomndemy quomm caeteri^ poetamm 
seripta Tertisse dicatur. — Quare si quis eatenug 
Planli fabulas Graecas dicat^ quod ex imitatione 
Gfaecomm paene onmis fluxit poesis RomanoriuU) 
neminem unquam animum induxisse credasuy ut rem 
certmimam negaret; si ultra eo usque progrediatur, 
nt escpressas e Graeeis fab^Iis arbitretur, eum oscitan- 
ter Plaulum legisse^ immo vix strictim aftigisse dicam. 
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it obiiciat mllii {brtasse tMnpdBf iftnm poetani ia 
logis prafiteriy rer/iiwe se Graecas oomoedias. 
nego. Latinae enmi ftch; sed ^otam eermoniim 
e Graecis senraverit^ isto verbo non inti* 



ArgmaenUt a»tem Graeoa cnr in eccnam miitere 
aaudlent poetae Romani, non nnam pnto fbitte can- 
«amu Nam nt omittam, popnlnm in inventi<vie non 
aidiitockmi IMicem^ et qni vix prima eleganiioriii etn- 
JBi rnffimenta potniaset^ non potniaie ntiiins quid^m 
faeerey qnam nt eeqneretur egregia Graecomm e^em- 
' pla s ipsa failaris bnins popnU vita, lepidi et elegantes 
m<Mree mnlto magis idoneam fibnlii praebebant mate* 
riamy qnam rigidnm et ansterun Romaaomm inge- 
jiiiim^ militiae et rei pnblicae intentomnu liberior 
ibi iavenmn yita ; ibi blanda meretridi ammris con* 
suetndo^ eo amabiliory qno minns neqne mnlieriy ne<- 
qne adolescenti tnrpis babebatnr; ibi senes ^lepidi et 
tadi^ parasitoram ' grex lidicidnS) omnis deniqney 
cnhis indigebat poeta^ matetiae nb^rtas* Atqne ipei 
Graeei qnae eibi emnsemnt e^^endiifabnlisloca? Non 
Spartam et quamm eeverior eeset diicipiina nrbinm, 
sed AAenae fere (ProL Menaecbm* v. 8«) antJoniae 
nrbesi ant enins civitatiB lepidiores eeeent mores» 
Satii boc tianm pnto oanaae Iniseey nt non mnltnm 
plaeerait togatae, nisi nomaie mngiB qnam re eewMii 
^oinanae. 

Accedit) nisi ianor^ aiia cansa In ipso poesis ge« 
nere qnaerenda. Hut qnnm is ddbeat esse ceipoe* 
dme fink, ^t eiBctos nostros mores in aliems perso* 
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'A exprmamque imagmeiii niMtirae vilae ^otidianae 
TJdeamns (Cic* p« Rosc. Amer* 16.) qiramqiie^ri^icmla 
maxime sectetury noa miror^ Romonos sedulo CBrvere 
soRtoB, ne qnid minneKetor nomink Romani n»e- 
stasy etiam nbi ipsorum mores notabantar^ malnaaae. 
eoa in Gfaeas rideri pertionis, praesertim qmim ar- 
lem In^i^^ram din probro dnxennt. cf« Ciic fgmta de 
rep. lYi 10. Et narratnr Naevins^ qnia indementiiu 
dieta in dhres Romanoe iactareraty in cnstodiam pa- 
Uieam traditiiB eese, qno spectare videntor rerba Plaiitf 
BfiL U, 2, 56 eq. 

Transeo ad alteram partem, iii qna Kdsl m3ii Inre- 
viori esse^ qnoniam minns bic demonstrationi locns 
datnr. ^^naeritnr enim^ qnid laud]s.memerit Plautns 
scribendis fabnliB? — Fwteor autem^ non sati» mibi 
fiqnere, ntrum quae snper bac re dj;neruit RaumiOTils 
in nnum magis Plautnm sint dicta^ an iaomnem ve- 
terum cohioediam. Nam si posterius fuit consilinmi 
non praetereundus silentio erat TerentiuSy qui a vi- 
tiis istis plerisque purus est; sin prius^ non impatan* 
dum erat Plauto^ quod non solum in comoediay re* 
mm etiam in tragoedia communi usn fuit receptmu* 
Cuiusmodi est^ quod ante aedes agi totam fsibalam 
improbat. Non negOy ridiculum ao pa^ne ineptum 
esse^ qnod in platea fit sortitioy (Cas. 11» 6«) quod Al- 
cesimartebus iamiam gladio se percussurus egreditur 
ante fores^ (Ci$t. act. III.) qnod in platea agitantnr 
eonyiTiay (Bfost I^ 3* fin* et 4. Pem. Y^ 1« Sticb. Y, 
4.) qnod xondlium secretnm babituri ante aedes con- 
▼emmit^ prospeelante. Pahestrioney ne u^riam insUiae 
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m9tiy QKL VOLf !•) ^i^nHlv^ pQ«>Toram «ieo inte lo* 
wem eobare. (Tnc. U, 5—^ 8.) Non ^ocloy »ed ex* 
caMtiir tanien scenae veleris emipKdtatey qoam ei 
esqprobraire Telie poetae^ ini^e feeeiis* Terendm 
e|«iidem in Andria maxime et Bmmdto nmiCa arte, 
xie qoid iade eeset oflenuonie eavft) at ie dk eios- 
nijodi argnmentis dhsiimiit Caetemm ▼eteres eid^ 
MMnae faeiei aoinetos minns o§en£Bee in ieia ibd el 
jKrtMuitt diBcrepantia credftik eet^ qnam nos^ tpd mo« 
biiflbns ynriieqne soenae lormis aasnenmni» 

Bxprolnrantnr antem Pknto afia ^oqnoy *fnae ad 
iaToationem pertiiieiity rkSm» IKdtnr.eBiDi miMro pro* 
U^rom anxifio nene eese) fnia «xondiri^refiie £gdm«. 
Inek . needverit Magnnm eane vitinm^ tardiine simnl 
n| Midis ingenii signniiu ]f Ail enim abwirtios^ qnam 
^ane agi ante ociiIqs spectatomm debent^ ea narrari^ 
nivo a pefsona aliqna iabnlae^ siTo a snignlari nar^ 
nentnr. Yideamns igitnr, qnatenns ha»; in se cal^ 
pam admiserit Plantns* 

Priinnm septem fabnlae carail-prologo; Onrcnlio^' 
Spidi<?as9 BaccfaideS) MosteUaria^ Psendolnsy Persa, 
Stichns* Asinariae et Trinnmmo praefixi snnt pro-« 
iogiy non tamen qnibns airgnmentiim exjloiiatnry sed 
fobnlae nomen pronnndetiiry qnar^ in eodem genero 
snnt nnmerandae. Qui restai»! nndecim prologiy in^ 
certiuii ailmodam «st, an « PJ«iiti nHuia «omes, pfo- 
lecti siiit. . Gastnae.. prole^g^ jpd ▼anns 5-^30 in- 
dicant riiq^Uoilo post illins aetatem factom esse» 
Haxime memorabiles sunt Ter^ns: , 

. Nam. mtmy n$oae :fmei frodeuni.voinoediaei 
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Nm pottfmnt poj^ rwnarm M^tsimia, 
Studim €Xpeter« vo» FtmHma» fabuloM, 
Jn^uam fiiH edinuu comaeiliam, 
Qmtm IX» jrt*«tt«, jirf «rt* 6» MHiDrAtw; 
JVaw tHnitnm r» «iM, wm «onatf, aofej 
jrtfrMH «f a«fPCM00i>f rf at w wK» ijMrwi HAifa, 
iAiW-fWtB frinww otfa eif , «•eA omiMs faMaa. 
JGr '««fMMe ^ fMbiniM fmU, 
Qai tnm ttiitimvi ta» Ai ammumim lommt. 
■wpio^.at rikn ^mwlnt neu «m» PhotiiMni bmI 
Ub«M 4ibi4 «a«o. Tn, ^ PbNrtan mgenii inopia 
foafagJMi «i pvdtjjw ^A, onitte lcgcn, aUio», 
Jele. Hvn wdam VM« pMMedlt bbtda 7 nnm Mhnu» 
foid agMw, inteU^M? Nms f erte U Anliilaria dedd»* 
rabii afae rw MrratioMBi, ^ase airi Lairi, doI« esse 
poterat naapai; bM in '9f«t«a(«r«, qnaiB eg« Csbnlani 
•mnin arintna Plinte dignui) eue oemeo. Qnodsi 
aUcidii remm ante actionem ipaam lakidae actarm 
indicia opw eeae videatiir, non palas triba» TcrluB 
commodo looofienl patniMe? — Qnid? Bpidid, iEtae- 
^dnia, Moaldlanao, PHodoli, Penae aoa innlto 
maiova arta focta aua coacedea exordla, — e^oatio» ' 
naa aoa tee dkere oonsiiOTikini* — yuaa vri Tnen- 
tii loii(aa iliaa in pnad^ Andijiief Heaateatbaoni- 
aieai, IS wami o aei aamtimiee?*) 

*) Operaa preOnB eitk «iKB|MniiSlMia Koieriaa, iiaM 
BHwenia exenplo oaH. rok|i(> Blagai Uti» kntM vW «o- 
■noediu alqDS celeberTimom illeiii iinuilalae pietatii irriao- 
■eni (Zw Tart^ff*,} «i«a «Sirfbu nnnieriB ai ~ 
■iUlondHM iHa ia Amlmi. | n imaHwihai I 
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Qiiid' igitwr impiilit naqMtty ift qtam ipsi ser* 

veod «al» dedivarait, proli^s tamen Mnhm* 

w^? Dicani; «ed peetqiMiii de iiiu prologi apiid IUh 

imiioB imiTerse dixero* ^ Qnotiee 'lndi : edeiiaiitiuv 

indictoe eoe eeee aat per praectaem (ef. Paeud» f , 5^ 

ft33*> aut per pjrograinma *^> credibfle est Nomioa a«« 

tfemt £ibidanim9 qiiae ui eoenam eeeeiit ▼entarae^ uon 

vidmtnr^mmdata eMe» ant Mripta is pogrammale» 

Hjma quae Boetdgems (DeperBoiiieaeeii«Opiisc. p»22$) 

c€HiBmeiitiia esti picioiisadeo propoeilie lakilw^ qn$ 

•IpMl^n^e ibrent^ populo innotiiieeef ea Terem ne 

iipei% einlsomnia» Riyertae ^piidem fmiiitiir PomF* 

pdos teeserae tbeatraiee nmniiieoeiBoediaeiineriptaet 
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aMeni , Jhmi noniae imcripfa, ■eoaBdnm iBdle inler caefei 
raa locnBi obtinet, altera cai titiiliiB est: he^fvmhmiw ie Sof 
pm, non miilto post ponenda yidetur» principiani iiBdem re* 
mm aiite actanim narrationibiiB exorBoB egt^ qnae a fmlo^ 
nibil ^BffiNront, vm qnod ia Ihb BpectatoribaB, iOic perBBipi 
fabalamm narratnr. Caetemm in alteram non panca Moitie- 
riua e Planto adBcivitf et altera tota PlantiniB leporibiu pla- 
«et* AmpiiltmoiiiB avlem imitatio, qaantnm dialBt a Bomaai 
poelae opere* Bentiely qoi vd primBm primi actaa Bcenam 
compararerit 

*} finBmodi InBcripdoiieB irid^ ap. RomBnelliom, Vl&ir^ 
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nd. Roiiianell]> ViaggSo a Pomp. T* 1. p. 9M. OreHi 
Iittcr» Latt tom* L n. 2599.^ sad itt inent kie joHie 
Caesanmi aetate f antiqiiiore tempore non videCar £■«• 
etnin) qnod coUigo e Terbb Ciceronie, Acad. IV ^ 7. 
%tt,am multa, qme no$ fugkmi in eantu^ esaudkttt^ m 
ta genere esercUaU^ qtd fri§me H^Uttu t&leMe jAeiith' 
pam eme akmt^ aut Judremadiam^ eum id nes me 
Muepieemur fuidem. cnm qno consentit Deiiad 
^;mtnm de cdmoedia et trag« ed. West. p» LIX* 
JEUuBmodi adeo earmina ad iMae JMant , ut tte amii^ 
He muUt ex populo ante dieeerent^ {dicerent ?) quam 
foMOm aetmi eeeuici eeeent ^ futm omntno epeeiaitaH- 
hue antecedens OMm prenHniiaretur, ffvi^ obeecreiy 
anftpicioni ant conieqtnrae locns erat^ ni» mnltitndo 
ignaray qnae ventnra esset fabula^ asddebat? — 
Igitnr antequam coepisset agi^ fabnlaenomen etpoe- 
tae pronnntiabatnr, breyi plemmqae^ nt Tidetnr, car- 
mine« Asin. prol« v* 6. 

i^tnic, guid procesaerim huc^ et quid mihi voluerim, 
Dicam: ut sdretis nomen h^ius fabulae. 

Simnl vel poeta ae saamque £Bibnlahi, vd histrio gre- 
gem benignitati sp^ctantinm commendat^ ant ille ob- 
Irectatoribns regpondet^ qnod* fecit Terentine. Aji|iaret 
antem inde, aliis afio tempore opns fnisse prcdogisy 
aon enimi qnae oUm Romae apta' fnerant^ aliis qno- 
qne locis ac temporibns convenire poterant* •— Cni 
pronnndandi prologi partes diitae fiierint^ cnr dnbinm 

« * * 

a PMnp, tom. L pt 82. Goro, Wandv d«:Poeip, p« $7.:Relaz. 
d. Mati di Pomp. p« 4. Ordi. liiBcr. tem. |. n. 2S56. 2S69. 
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k uilerdvm esse dicat RamneniSy non video. Mimm 
emim ai histrioniy qni^ qisi fabidae penonae^ an^. 
^Qod eodem paene redit, nnmini mandatnm erat pnn 
loquiendi ofBcinmy singnlari prologi omatn prodibnt 
Pfien. Prol. 3. 4. 

SUetefue, et taeete^ atque anhnwn adoorfite. 

Audke wbet voa imperator kktrieus. 

Haec imferata quae sunt pro imperie hUtrico^ * 
Bomm h^de faekttn^ pro ee quisfue ut meminm^. 
ac deinde y. 126. 

« 

ValetOj adeete. ibo: aUmfieri mme wdo.^ 
nTetenU Hec. Prol. D. v« 1« 

Orator ad vos venio^ omatu protogu 
Rnr^ns Plant* Capt. ProL 12. sqq. 

Si non ubi sedeas locus est, est ubi ambuleSj 
Quando histrioneni cogis mendicarier. 
Sgo me tua causa^ ne erresj non rupturus sum." 
€i* 'Prol. Cas. y» 22. — In Captivomm Cistellariaej 
Menaechmeomm^ Rudentis et Tracnlenti prologis qno- 
niam nominis nulla fit mentio^ credibile est, ante- 
4|nam proloqn^retnr histrio^ indicinm pc^nlo esse fa« 
' etnmi solo nomine pronnndato ant ab eodem histrione^ 
ant a chorago^ qni et alibi inter aetns ad popnlnm 
Terba £Bicit« yid« Cnrc. lY^ i. 

Argnmenta antem qnod in prologis Plantns narra- 
yit^ nemo mirabitnr^ qni repntayeri^ quos ille habne- 
rit speetatores: non elegantesi^ pnto^ homines^ non Sci^ 
pionee ant Laelios onmes, sed magna 'ex parte ra* 
dem et incnltam tardiorisqne ingeoii |debem> qnomm 






fds) praepwrarentnr awrando argtunento anunly nw* 
tBendnm enrt» ne renus serwm mimu pmpkerait. 
Qaoties igitnr Tsrinm erat et impHcatnm aiffmnewtui 
comoediae^ ne qtds erraret, copiose remm snnmui 
narrabatar.«) Mil. U, 1, 73. 

^ max ne erretis, haac duarum hodie ricem 
& hint, et iUinc muUer ferct imagiafm. 

*} 6raecM DOTae coiaoediae poKlat etiBin prolofoa febalit 
«afi pMBiriiiitB caHwB eM. cf, MeiiMk. |t. VU. tfmai voro 
WoUiaa rde pralogia Plaalinia. p. 17. sqq.) CMteadil, fniaae 
eoa Planlinia rinulliinoa. atqne Br^menta «hi miDiia Olis iiar- 
ralB eiae, id rereap ne andaniaa dictam rit, LaciBid Tertn, 
Paendolo^. III. p. 165. tBBlnrn abesl, iit coiiSriDare hoc pnlem, 
■1 mihi BdTersari WolGo Tideaatnr. nam qnnm ro^ Elen- 
cham, ot Telil iijiyrieaa^ai, joTs Staiitis ai/inayiit tov ffiafue- 
lOE jof Xoyoy, »on arpimcnlaiii nl uBrrel b«'rta&w, aed 
qnBe fueril scribendi canaa. ^*"*'' * prosimis lerbisappKret: 
ayt jolvuy, la jipoidyat»' xal iaifioyiay aiiiaii, 'Elfyxt, op«, 
onu( OBifiSs nQoJiJK^ri; lovsixoiiitnag, »{0v /taii]!', o6ii ifilitrt- 
tx^^&yios, ouif' Ayintius noai, xara Tq>' Tia^oiftiay, ial tomIi 
toy Xoyay untiyitixaf4ey ^ aHa kal TJiov it a/tvyo/uyoi, scick tb 
toiyii fiiaovyifs loy ayO^nnoy tnX ty pdflv^ilif. lavia fioya tl~ 
jiiii' ir«l atupas ngofitffiiaafitros tXenis Sni&i itcJioim', tA ti 
SXXa ^ftiy xaiaXint. Atqne ita fit EleDchnseiuin.qarrat, qai- 
bos dictis scriptor ah illo, iu qnem Bcripla esl anGo, laeana 
fneril. Hiac UeBBndri prolopiB Tereiiliaiiia propiorea ftiiaBe 
snaiMCBri Gcel. Caeleriiin non wiiUendnm est, nen prologBn 
febnlae esse apnd LaciBnnni, aed pnAogi ayaXoylay, el ti ar- 
tins lamen coniimcla esse Elenclil Terba com ipBB orallonA 
TideBnlnr, cansam esse indiTersoscribeBdigeBWe. IpBoni eaiiB 
■e dffendit LnciBniis, non aliena BarraL — Qiti de pMlo^ 
TbaidiB anperauul qnalaer Tersas, (Meinek. p, 75.) perliiieiit ii 
, sed ila, nl paratragoedanB pae% 



rinm nmlieris paads adnnbret Facta n 

post banc inTocalionem nnrrari poluiHe Tideular. Qoace liis 

qiudem argumeiilis c«1a res noa fit. 
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MmBmAm. ProL 47» 

ifo mftv erre^ iam nme p^aedko frius: 
Idem ui mniekis mmen geminis fratribus. 
Ampbilr. ProL 142» «qq. 

Nune irUemosse ui nos posMs fsudUns^ 
Sgo ha» iabebo hie usgue c|p peiaso pinnuias; 
Tinn meo patri auiem torufus inerit amreus 
Sui petaso; id s^num AmpkUruoni nou erit. 
Ea aipui nemo kerum famSiarium 
^ " Videre poterit^ perum vos videbHis 
Qaare ab bac. qiiidem parte nemo recte Plaatom ▼{« 
M^porabit^ ptnonaa aiitem baud raro m^KiiB ' fiogif 
magiBqiie ad vitae yeritatem exprimi pOtnissey non 
ns^Op imo recte propterea poetam ab Horatio re« 
I^E^endiy antea diixi. Sennm tnaximepartes et ador 
leecentom amantium neglexit; illos enim plns eemel 
in tantnm credidos caecosqne fecity nt mevito 4iet 
posdnt: 

Stulti^ stoUdij fatui, fimgi^ bardij blenniy buceonesf 
hos quernlosy conttlii inopes^ solis servii res eaa$ 
Gommittentee. Neqne tamen in omnibus id iBt fabulit 
neque in aliarum pereonarum pardbus aeque Phutas 
peccavit. E senibtas ineptissimi sunt Demaenetns, 
Stalino^ Nicobulnsy Tbeuropidesy Demipbo; quisaa- 
lem Titnperabit Megadornm, Hegionem , Calliclem el 
Megaronidemi Omnium aatem lepidissimum iUum Pe^ 
riplectomenem ? Epbebonun praeter Piitoclemmi Pleu« 
sidem^ Lysitelem et Lesbonicum nnlkis laude dignus 
Tidetur; ineptissimus omnium est Charinus* Parari* 
tohim plerosque erunt fortasse^ qoi nimis gnlosos et 
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ultra mocliiiii ridiciilos dicanf^ seil qnovis pignore cer- 
tare velim^ ipsos et Ergasilum et Cnrcnlionemy Ar- 
tptrogumy ipsnmqne ridere Gelasimnm^ qnam omni 
coenae spe Jabiecta lamiam saspenBums se didt : IMo 
est Gelammo minus. Praeter caeteros antem eg^gie 
poeta finxit Satnrionem ^ qni non minns qnidem ren- 
tri jBtndety aed Phormioni fere similiB non ridiciile 
dictis^ sed offidositate victnm meretnri et mnlta le- 
pide admodnm nngatnri eiye p(^nft ridicnle philoso- 
pliatnr» — Parasitis proximi snnt sycophantae^ fni 
in Cnrcnlione et Psendoloi praecipne yero in Pem 
et Trinnmmo lepidissimam praestant operam* Lrao- 
B«m et traperitanmi prope nnnm «rt genfa j unp»- 
rnmy inhonestnm) msticamy frandis plennm. Ne- 
qne mnltum ab iis distat rapax coqnorum grex. Ne- 
SGio an eiusmodi personis nemo magnam laudem me« 
reri possit* — - Meretricum aliae sunt protenrae et ver- 
sutae y ut Bacchides^ Acroteleudum, Erotinm ; multo 
maiorparSy utPIanesiumySilenium^ J^hilematium^ Pbi- 
locomasium^ Adelphasium cum sorore Anterastili^ frngi 
mulieres et satis honestae^ nniusqne amatoris amicae 
fidelissimae* Si qnam mihi displicere fatendum sit, 
Phronesinm dicam esse cnm Astaphio sua. — Sed 
longe felicissimum est Planti ingenium in partibns 
servomm^ neque ingenii celeritate, consiUi calliditate 
et sermonum festiyitate quod Epidicnm y Chrjsalnm^ 
Palaestrionem et Pseudolum yincat^ quidquam novi. 
Unnm Terentii Dayum aeque lando; caeteri necom- 
parandi qnidem snnt cnm illis* 

Postqnam de personis dixi de totis fabnlu; yerbum 



saltem aMam* Bt quamqiiam vix niiam esse putdy 
quae noii al^iu ex pairte laacle di^na sit ; qnamqnam 
EpidiGo^ Bacchidibns, Mostellaria^ Pena eximie de^ 
lector^ tamen qnatnor tantnm^ in qnibns nihii est non 
iaadaUle , commemwabo : Capiioos, in qna dnbiio 
Qtnun patrie afflicti sednlam cnram^ ati ^ervi fidemy 
snam salntem lieri libertati poethabentisy an heri iibe** 
rale in{»eninm plnin fiiciam; tiKlUem gloHosum^ in 
partibn» Alilitisy etolidi vaniqne mnliemm amatoris; 
Palaestrionie 9 aervi fidelia simnl et callidi; Periple* 
ctomenia^ senis feetivisrimi; nraliemm versntamm pa« 
riter egregiam et conrammatam ^ in nnllia non lande 
dignam; Reudolum ioci et lep/iris ante alias plenam 
et IMiutmmwnj qnae ita amabilibns lepidiaqne perso« 
nis optiniisqne exemplis abundat^ ut qnoties eam lego^ 
non comici me poetae^ sed philosophi Socratid opns 
legere mihi videar« — Has mihi qui improbare velit^ 
eum aut ab intellectu Plauti longissime abesse^ ant 
temporum nuUam rationem habui&sey aut praeiudica* 
tis opinionibus obcaecatam mentem habere dicanu 

Qnid ego de sermonibus multa addam ^ in quibus 
eruditissimorum antiquitatis hominimi iudidis palmam 
tnlisse Plautus narratur. Sive enim seria agit et 
praecepta pleno effundit penU| ad quae componere vi- 
tam oporteat: in smtentiis quanta gravitas, orationis 
quanta vis^ quam probe et meditate eum hominnm 
ingenia moresque nbvisse omnia testantur. Yidey 
qnaesOy Mil. III9 !• amabilem illum senem, in quo 
inesi amussUala sua 8ibi ingenua indolea. Aspice Poen. 
Ii 2« et Pers. ID^ !• Stich« I^ 2. honestissimaram 
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ac sapientisHaianiiii iniilianiin exempla. In Capdvis 
(act* 11« ac. 1* et 2») heri et servi in j^nerosia fa-* 
etie aemnlationenii deniqae in Triniunmo aet, ly !• 2. 
amici amicnm castigantis probitatem» castigati fidem; 
adoleecentem altemm fimgi in primiBy ac sapientenii 
altemm inertia qnidem et Inxiiria corrdptnm^ non 
tamen perditnmy et liberale ingeninm serTanteni; 
Piiiltonemy patrem sanctissimia moribua et filii aahli 
sednlo prospectantem*, poetremo eplendidisftimam ii- 
lam Lysitelis orationem act. IDy 2» qnam qnoties ]egO| 
qpae ad Stasimi Terba compellor : 

Non etdm poman^ ftdn esdamem: JShige^ eugef 

LgaUelest naKir. 
FacUe pahnam habes, hk vidue. tdpk tua eamoedial 

Sive iocis et lepide dictis popnlnm delectat^ cuius un- 
quam poetae felicins eo in genere fuit ingeninm? 
Non ea tantum dico ridicularia, quae a cavea cachinno 
excepta puteS| sed aliud quoque facetiarum genos, 
quae nescio qua hilaritate et suavitate animum perfun- 
dnnt| ut quum Sosias Amph* II, 2^ 153. mirabnndos 
dicil|: 

Tu peperiM Amphitrwmem; ego alium pqferi So- 

aiam: 
ffune si paiera pateram peperitj otnneo congemina- 

vimm^ 
aoi Tyndaras Capt. II^ 2, 14. 

Nunc eenes eH m toneirina; nunc iam culiroe at- 

tinetm 
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Ne id qtiidem nwoluere inHeere vobdt^ weetem m 

^igtdnet 
Sed utrum^ eirieiimm atUmeurum dicam esse, an 

per peeUnet^j 
Nescio; verum ri frugi eet^ uaque admutUahitfrohe. 

aat Chry^ahiB ^ post^am Bfneulociiiis facto iustiwiiiio 
aQrum patri reddidit, Bacch, lY, 4, 31. 

Q^ tfi mentem Uhi venit^ istuc faeinus faeere i^m 

malum ? 
aut Tranio^ ludens senes dnos^ Most 111, 2, 147« 

Viden* fictum uhi bidifieatur eomix una voUurioe 



Comfx aetat ea vofturioe duo vicieaim veiiieai. 
Quaeao kue ad me epfO^i eomieem ut eompieere 

possies. 
Jam tddes? nr. PrefMo naUaln efuidem UHc eor- 

tUcem intuor^ 
Tb. Ai tu. isto ad vos 0h.iuer0y fuoniam comieem 

peqt$is 
Conspicari^ si voUuribs forte possis contui. 

Sed qnid ego singnlos laudem in tanta copia iocos, 
praesertim quum ubi de paronomasia dixi, multa 
huius generis mihi commemorasse videar, Illis potius 
respondeam, quibus ne ab hac qvidem parte laude 
dignus Plautus videtur. Inurbani enim dicuntur ioci 
«t inficeti. Puto huiusmodi dicta improbari, nt Poen« 

MiiphiOj heus MifphiOj tdn es? — Assum apud te 

eccum. — JEgo elixus tia volo.^ 

7 
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rel ▼. 7». sqq. 

-^. Ab At vide sis eum Ula nunquam fimam 

cafut, 
Mijh Curram igitur iUifuo ad piadnamj aut laeum, 

Umum petam. 
Aa. Quid eo (^si? Mil. Ego dicam: ad ilU ei 

t&i Hmem ccput* 

Tel ib.III, 4, 19. 

Aa. Qmd si reeenti re aedes pultem? Ad. Censeo, 
Aa. Si pultem non recludet? Ad. Panem frimgko. 

Fateor ista nec nuhi nmltiuii placere; snnt tamen 
rariora. Qnaeram autem cor eadem non reprehen- 
dantur in Anstopbane? An facetiua dictum est illud 
Ar. 812 sqq. 

27. povXiO^i to fiiya Vovro , xovx AoKidalfAOvoq, 
Sn&Qxriv ovofm nalUiguv a^y; E. 'HQOMkHq. 
onaQXfiv yoQ &p ^fliirjv iym x^ *fc^ noJuii 
ovf or xaguvtfi narv yi xiiQlav ijfov. 

▼el ib. ▼• 1526. sqq. 

IIE. ovogia 8a xovxoiq xotg ^foXq, xolq pagPagoig 
xi iarivi HP. o xi iaxlv; Tpi/faXXoi. DE. fioy- 

^ava. 
hxkv^ev aqa xo iniTQtPiifig iysviXOm 

an iUe i^ anQoadoni^xov iocns-Tbesm. 53|« 

aXX ov yiQ iaxi x(3v avai(rxvvx(ov (pv(ru ywamoiv 
ovdiv ndxtov ilg Snavxa, nHjv Sq rj ywtxSKiS. 



elegantior est PlantiBO 7 C»c* Yf l^ 1« 

Antiguofm poetam audM scr^sisae m TrdgaedSij 
MuUeres duas pehres eese^ quam unam. rea Ua 

eet 

Qoam miika ex hoc genere • afferri poBsint ex iuiib 

Equitibits 9 iiisi pnderet. At enini de Anstophane 

iudicinBi cante detrectant ^Maior enim poelae fama 

est, qnam qaae miniii rerom tnrpicnlamm exprobra- 

tione pMoit ; Plaatiift impane laeditHr. Non nego il- 

lad comoediaram genos, argamentam et consiliam 

scriptoris qaod atdnet, cam nostris fabolis nentiqoam 

comparari posse^ attamen m qoid impndicei si rastice) 

si inficete dictam est, non defenditar generis direr- 

sitate. — Snnt antem ista omnia non ex nostris^ sed 

ex illis^ qaibas scripta sant, temporibas iadicanda^), 

et qnemadmodam nos maltis in yeteram comoediis 

oftendiuHiry ita non dabito^ qain nostrae fabalae 

magna ex parte reteribas inficetae et ineptae visae 

lorent. Et fateor me dabitarci an haec summa sit 

Gomoediae yirfaS| nt qnod in nostris fei^e omnibns 

fit fabnlis; par amantiam, modo furibandoram^ mori- 

qae paratomm^ modo lento igne tabescentium per va- 

rios errores yoluptatisqae et doloris yicissitudines tori 

compotes fiant 

Enimyero nostram aetatem non minns istis rebus 

*) Non possnm, qoin Goethii hic Yeraos apponam legem god- 
tioeDtes, qna Plautns si qnis unqiiam poeta tenebatnr: 
JSucA kt tdeanntf waa wur b^durfsn: 
Wir woUm iiark OHrmke sdUttr/m^ 

7* 
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•tnderei sed eantndeai («t Plaattia loqmtnr) p«tto ewe 
operamni; niu qnae clam £eiceFe non pndety ea pa« 
lam proloqm piget. Pofttremo si qois Plautinis fabn- 
li» exprobrety qnod non eadem sit, qnafe apnd no8| 
eermonis mommqne castitas, is mihi exprobrare poe- 
tae Tidetnr^ qnod nott .ad fhristianae reUgioBis prae- 
eepta animnm et mores confofmarit ; jjmqne fntaros 
anspicor^ 'qiiiy si diis.jrfacet, ardfices Crraeeos incn- 
sent^ qnod nnda 'deomm.ei^a fecerint» atqne Yene- 
res et Bacckps^ qnam Apostotomm. et Saihctonun ef • 
figies fingere malnerint. ; 
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JL ostipiaiii priorem dissertatioiiem, quam publice de- 
fendcrem, edideram, intettexi de locis qnibusdam, quos 
breviter magiB perstrinxeram, qnam acciirate tracta- 
reram dnbitari posse. In. his praecipniis est it , qno 
n^^Ti Plantnm tales fecisse senarios y qnaUs editna 
fae^t Epid. III^ 4, 2^. 

MSH illam nt tramittds^ Orgentum dcc^rias» 

Non m^tim nnne est^ qnaerere^ nnm Titiosns sit Ter« 

swi, et quo modo corrigendns* Videtur sane mnidlnft 

esse. Id nnnm non mnto^ sed pertinacins etiam con- 

tendoy no]| ferendam esse einsmodi caesnram* — Nam 

qnnm continna Planti lectione ita nnmeris anres as- 

sneTment) nt iudicare posse milii Tiderer^ qnid esset 

Plantiiiiim, qnid non^ negaTi recte fieri^ qnod nnn* 

qnam factnm memineram. Qnod qnnm tamen dnbinm 

Tideri comperiss6m, non recnsaTi, qnin denno Plati^ 

tnni stadiose atque nni hnic rei intentns perlegerem. 

Atque inTeni pancos qnosdam Tersns, de qnibus dicen- 

ddm 'ttifti Tidebam^ ne qnis abnti iis possit. Anteqtianl 

Tero, qnae scripseram y typographo exscribenda trade- 

rem, cnm eo rem Tiro commnnicaTi^ qnem ego si dixero 

cnm in omni antiquitatis scientiae genere^ tum in re 

metrica principem, scies GodofrednmHermannnm essei 

Atqne nt est is beneToIentissimus atque hnmanitate 

nemini secundilS) iionsolnm sermonibns^ qnid sentiret^ 

exposnit; Temm etiam scripto^ qup si TeUem nterer* 

BtihiTeroy ut soleo Flautina dicta in promtu^ha- 

bere, oppido in.;i^^ntem Tenerunl Tersu^ illi: 

IJmimguodgue ktarum verbum mmmU FkiUfpms 

aurm . . > 

' Nm poteai mtferri hine a me^ «»* .quia emtQr wmrUi 
Gensebis me Toluisse. ^ ConslsntJt antem meftttni 
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HamaiiniiS) vennin Epidici) et si ad eins exant|^iim 
qni comporiti rint, eiise vitiososi biatnm vero» ntsi 
pansa sit inter sententias y eo qno mihi Tianpn est locp 
non probaty sed emendandos versua censet Qiia de 
re qnum nondmn etiam 8^|,i8 mihi. persnasaia sit^ 
goamqn^y capnt rei qnod «ttinet^ nihil inti^res^ 
ulrnm hiatnm esse statnamns^ an yersn» corrigamiiSy 
^men neqne qnid mflii.Tunun fa.rit reticere, ne<i.e 
Hermanni emendationibns firandare leetores TolnL 

Caenuras Plaijitns nsnrpayit easdem^ qnae legimiiae 
Aidnm constitntae fnerant| quamm altera ^t in ter- 
tio pede^ nnde nsy&rifufAiQfig vocata eat: 

Id no8 halim 1 Ghriomm dictmm. 
altera mnlto rarior in qnarto pede^ nnde i^iguinjfffigi 

His indito catenaa j sitigularias. 
Atqne eas qnoniam diligentisftime senrayit^ mnlta 
mihi lande dignns videtnr, .Nihil enim inTennstiiis 
dicam senario in dnas aeqnales partes diyiBOf ut ai 
11018 ^iuB^iodi versnm componere velit: 

NStil hac muliercula \ vidi dicacius.^) 
Apparet autem istis versibns non posse adnumerari 
neque eos» qui in eaesura^ aut po8t caesnram habent 
monoByllabnm: 

lile demum antiquie est adoleseem moribus. 

Qui amantes una inter ee facerem conpenas. 
neque eo8^ qnibns est excnsatio elisionis: 

Cdepi obsemarej^ ecqui maiorem jplius. 

Multiloquum^ ghriosum^ insu(sum^ .imUilem*^^) . 

• 

*) Hoc est, cnr djBpliceaDt yersns Fjanco-Gabonun: 
Dmu nir ae» cfmmw | r^an^a $a terreur. 
et GenDanorain, maxiaie saperioris iaeGoli. * « 

Dock coM EMdmtlua \ erfttrdtrt eiwas flMftr. 

**) yideo pauUo copiosioB haec mihi explicanda esse, ne 
de aenlentia bmb qois emtk Btenim qnom eaesnras illas 
fiprepterea maxime «8orpata8 arbitrer, ne yenws esset too/i£- 
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Anteqvam vero cU iis y^Mibiis 'dieiini ^ in qmbiiSy 
iit inmc qwdem Bcribimtiiry inest id^ qnod dixi^ Ti* 
tinmj secemendi snnt alii qnidam^ in qnibns ne in« 
esse £ed80 putetur ^ cayendum est. Ut si quis Asin« 
lY^ ±, 10« ita pronunciare relit: 

.AkiiMri€? Adde el 9cnbds nide pUme ^tprobtB. 
quiim |ir€>nunciandu8 dt: 

. jMd&ne? — Adde et seribas, vidcj plane H probe. 
Hunc et Curc. I| 1» 46« recte con^titiiit Lingiu3 in 
^fiaeetiottibus PlautimSj libro multia nominibus com- 

^nc» cftyeH id vitiimi tum nMnlosyllttbo, tmii elisione dico» 
MottdsyllalHioi enim et ad prioreniy et ad poiterioran ▼enof 
partem trahi potest, et qaainqaam nemo nc^abit liistrioiii cop- 
iunctim pronancianda fuisse, qaae cogitatione si^t comancta, 
tamen interest, otmm metrica accedat incisio, an nnlla sitr 
qnoniam ' aingnlae ToceSy q^antacnnque sit in pronnnciando 
celeritaa» tamen distinghantnr; unias contra vocis sjllabae 
mio tenore emiaciantnr. paemadmodnm in Tersa Rnd. 1, 2, 2f^« 

^ Cmi iMfotir | nU. Tm Sceparnio^ 
nOul est yitii. Si paallolam mntetar: 
Oi# «Mcot mfctl. Tac^ Scepamio. 
in^tmi erit* Yel Psend. I, 5, 50. 

Non PMudotwn, ted \ Soeratem Ucum lofui. 
qoem al qnis ita mutare Telit: 

Non Bmtdohuny-Domoitksmm toettm loquL 
diAenre liaBC a priori fatendom erit — Eadem est eiisioilia 
ris» qaod dabiam nemint potest videri, nisi vere elisas syU 
iabas» non per sjmizesin pronnnciatas faiso qnis existimet* 
3ant aotem caesnrae per elisionem qaatnor scbemata, ad ho- 
nmi exemplnm versnnm: 

TVm' cdfplN eano | isfliilf, ooneas nequisium»? 
EmH hdeee de praeda.\ dmboo de QuaeaiMus. 
, MxMloquum ffiori^eum \ inauhum, imititem. • 

TJxdria Sknia^ dotem \ ambadederit. 
Sive igitnr recte me statuere concedas * sive subtilius distia- 
guere dicas, ex bis iateUiges, ;ciir tales versus. qnalis est 

Merc. n, 2, 16. 

qiumquam-mgotium eei, ei quid via, Dem^ho. . 

bac oon pertinere patayeam» 
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mendabili. Cali£ii8 tamen praecepisse mihi viJefmr 
vir emditis^iiiinsy nisi in fine dipodiae trochaieae non 
esse ferendom hiatom. Puto enim tertium certe lo^ 
cmn esse post caesniram illam , qnae eqpt^j/fiifcc^^^^ dkta, 
est. Merc. II, 2, 12. 

^ Tantum est, Lysmache salve. Etige Demipho. 
Poen. in, 3, 72. 

Blande hominem campeUabo. Hospes hospUem» 
ib. V, 2, 81. 

FtfpularUatis causa. Haheo graiiam. 
At dicat aliquia,. .maiorem.'hiC esse inter sententias 
pansam, maxiilie'nbi persona mntatnr* ReiBte*.Qiiid 
in caeteris ? MiL H, 6, 73. 

Pateor, ' Quidni fatcare^ ego gtiod viderim ? , 
Hermannus, qnoniam einsmodi hiatum [non admittit, 
scritendum vcen^et : Fatebon^ Stich. I, 3, 35« 

. Nihili quidem^ hercle^ verbum,^c viimimum* 
Hermannnshnhc etpraecedentemsimnlcovrigitversnm: 
Nune repperere ei verbulo vicarium: 
Nihili tpjddem hercle verbulum ac vSissimum. 
^uamqnam deminutivum hoc nusquam legi concedit» 
Asin* Prol. 4. 

Fhce iam tu^fimc^ praeed omnem auritum poplum, 
fta e Pall. edidit Parens, neqne opns esse putabam 
Lingii emei&dsitipne* Face nunc ^am tu. ' quam tamen 
It^rmannus probat. Capt. I, S^ 72* 

Prcpterea te vocari ad coenam volo, 
Herm. Propt te ^vocari ego ad c, v, Psend« I^ ^^ 9* 
Quo in. eommeatum vohai «trgentariunu 
• Herm. volui hinc arg. Rui. Prol. 72. ' 

Nunc ambo in saxo leno atque hospes simuf, ' 
Herm. lend at^ie eius hpsp. Amph. Prol. 15i sqq. ' 
Ad^sl, ferit. operae pr^tium hic spectdntibus ,.. 
Jovem iH Mercuriuih fdoere hktHiomanu . > ,, 
Hos yersus ita emendat HeniMniitUibS' ';; «^ : 
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jtdesi : fert operw preHumj Ub ingpeeUmiibm 
Jevem ei Mercurmm facere kk UeMoniam^ 
AtqoB in hh egregia est coniectara : fert pro ferU, 
YenMinram enim est Softiam^ quem prociil advenien-. 
tem conspicit MercmiiiBy nondum pidaaese iannam* 
Recte aiitexn didtnr Soeias /erre operae pretmm, qao« 
niam eius adyentn fabnlae agendae fit initinm* An 
praeterea qnidqnam mntandnm sit ^ non anaim dieere* 
Hi8 acc^ednnt dno yersns. Stich. Uf, l^ 0, 
JSor ntinc laetanies fddam adoentd meo. 
Henn* faciam ego adv. Men* ProL 26« 

Imp&nit alierum ginUnum in nav^ pater. 
Herm. Imponit geminorum atterum in n. p. Tnm vero 
malim nihil transponi» -Tiam^aUri et altrum et alibt 
legimr. .-rr Tertinm additnruB eram Amph. ProL 36» 

Jti^ta adtem ab miuetie pitere^ ine^Hntia eet. 
nisi qnia mallet legere : ea ineipieniia ^st^ nt Psend. I, 
5, 33« Jam ietaec insipientia eet^ eic iram in promtn 
gerere. cf, Capt. III, 5, 92. ~ Dnbinm yero me fe« 
Git Hermannns monens iniuaiie in ictn esse debere* 
Caetemm habet yersns caesnram if^tiiitfugij, qnare 
rationes nostras non tnrbat Deniqne Cist I> 3^ 40. 

Nunc juod reUguum reetat^ velo pereohere, 
pronnnciandnm est: 

Nune qudd reUcuum rdstat^ volo perMvere. 
ni»i mayis : nnnc rdicunm qnod r. — atqne Rnd. 1, 1, 5* 

'Ifa omn^s de tecto diturhavit tigulas. 
nt Ter. Andr* If, 3, 17. Sine omni perido. — Jam 
vero septem snnt yersns, qni nnllo hiatn aliaye ltcen« 
tia defendantUTy sed qno8 tamen ipsi ictns inej^issi* 
me cadentes aliqnid yitii contraxisse declarant. Hoe 
ego qnod emendandoe censuiy qni a codicum scri- 
ptnra ^egerrime recedo y atque coniectnraa nltjr 
mam rei desperatae medidnam habeo ^ non pnto 
reprehensum a qnoqnam^ neqne insimulatnm me iri| 
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«Jnasi ense rem reciclerim) qnam ratione et Brgfxmen^ 
tis expedire non potnerim. Neminem enim fatiinun 
speroy quin ita versus bos ferri non poase eJK:i8tiinefy 
et quae ego afPero medicamina^ ea tam lenia sunt^ nt 
vix coniecturamm nomi^e digna Yideantuc* Qnin 
eciam «uspicor ^ unum rel altemm -locum aKas iam 
€880 emendatum. Nam quum minime hic sectarer cri- 
tici ingenii laudem) sed id unum caverem, ne prav^a 
vulgatae verba milii obesseht, Bolam Pall* Bcriptnram 
cnm ea comparavi» Yersus hi sunt: Auli lY, 8, 9« 

Nam ego tnodo deelkuwi pauUum me extra tiam. 
Vemm in uno tantum Pal« inisse modo^ et a manu 
idiena testatur Pareus* In C. V. esse izoit, itemqne 
in tribus aliis. Primum et secundum cod« neutmin 
liabere. Atque hi quidem recte| alterum enim ma- 
nifesto falsum, alierum ineptnm. Lege: 

Nam ego d^clmam patiUulum me estrd pkm. 
Capt* pmL 0» 

Bumque hine profifgiena vendidU in AUde. ^ 

Pulchn') mehercle, versus, sed ita scribendus: 

Eumque Unc prefugiens v^mindedU in !dUde. 
ib. 111, 5, «. 

At ^t confideni^r mUd contra daiitit, 
nonminuselegansatque ictuumvi commendatus. Qnnm 
deesse aliquid certum videretur, conieceram in fine 
addendum esse: vide. Sed verior est Hermanni emen- 
datio : 

Atdt ut confidhUer nUfd contra dstiiit 
Amjfh. ProL 137. 

^o pdeto sU* donis donatm phMmU. 
transponenda hic una est vocula : 

^o pdcio donia $U donatus pMrinds^ 
Merc. II, 1, 36. 

lUam conqndo forma esimia muUerem. 
qaem locum fortasse nimiB curiose hnc traxi. Nam 
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in Tiil^ata nihil eftt Titii* In utroqiie anteiii Pal. eit 
ad^rido. Tnm Tero hiatns vitiiim prodit. Ltg&aimnt 

Itlane adapieio fortna esimia ^mdierem, 
cf. Triiu n, 4, 119. 

J%r deoe aiqUe komines dtco^ ne tu illune agrmm 

Tuuen mrlt unyaam fleri^ ne^e gnaU iuL 
abi non niagis dajcrucov est pronomen^ qnam in hoe 
mercatom rersu, Stich. III^ 1, 10* 

^MOftsfim re bene geeid redteee mS videni. 
Parem Pall. seeatos edidit &eiie re gesta, In promta 
esty ciur vagiim sit rocabnlnm. Scriptiim fnit: 

Qudnidm bene gesta r4 redisee mi videni. 
absorbiiit antem dnas literas seqnens verbnm. deinde 
re non ano loco repositnm est. Snperest yersns Cist» 

n, 3, 8. 

Heritem fiUdm nvsiram euetdllere. 
nbi non dnbito reponeres 

Herilem noslram filiam eustdiiere, 
Praeterea tres snnt yersus, in qnibus mediis finitnr 
qnidem aimul cnm pede vocabulum^ sed ab iUo ta« 
men Epidici versu, diversissimi^ qnoniam in longe alias 
partes divisi sunt* Curc. U, l^ 21. 

Sed qidd tUn est? — Lien necat^ renes dokni. 

Pers. III, 3, 6« 

Procaj^^ rapaxj irahax. trecentis versibus. 
Bacch. II, 3, 110. 

Id mihi haud^ utrum veiim^ licere tnteiligo. 
Hos tiantam abest, ut repudiem, ut elegantes admodnm 
et ipsis «ermonibas aptissimos dicam. Qnare sj ex iis 
argumenta quii contra nve comparet, fmstra comparai* 
biu Satis eniiu apertum est, quos ego versns damna- 
verim. 

Num quid praeterea superest? Est sane. Ex octo 
paene millibus senariorum qni de Plauto reliqni sunt, 
UQus inquam versus. Merc. Prol. 47. 
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Perfiiiam^ mbisUUqm lenomm espromere* 
£(ic poitoB^ haec ara, quo coniiigere oportebit^ si 
qiiifl tiieri mhilo nunuB eiusmodi versns yeUt. Scio 
el hfuic^emendari posse si Lenaium in princi^o ver- 
fos collocetnry sed soleo 19 transpositione timidior 
esse^ neqne impetrare a me nnqnampotni, uttaliine- 
dicina uterer* Hermanno simili argumento defetidi 

• posse^Yidetnr, atque illi tres, quoa postremo cmnme- 
morayi^ rersns» Bljihi nihilpminns dums et iiioompo- 
sitns yidetur* CaeteHlm tacere non possum^ mime** 
ros cum in aliis huius fabulae partibusy tum in pro* 
logo indignum in modum esse turbatos* 

Ita mihi disputasse videor, ut quivis intelli^^ere 
possity me neque temere aut inconsiderate yersum il- 
lum Epidici damnasse^ neque offirmatb animo atque 

» obstinato in sententia mea velle perstare^ 'sed negasse 
id, quod falsum esse ratione et vgnmentis mibi per^ 
suasissem« 



E r r a t a. ' 

Pk 14* y. 2. I. aneipid* p. 31. fin, 9"Qpn denao Mus. P. d» 
perlastrarem» ▼idl me errasse memoria, Non enim caelatum 
opas sed patera est Btrosca. p. 33. v. 3. h segni. ib. v. 9* 
L dopo. p. 34* T. 3. L ^ayoy, p. 37. add. Hor. Sat I, 9, 
118. atbiai tekimu. p. 38^ v» 22. I 466. p* 44, t« 12. 1. Xy. 
p. 48. T. 24. 1. oodicillomni. p. 69. T« 6. prp bonc 1. taiic 
p« 80. T» 9. I. iisdem» 
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